Nikon with WARRANTY

APARAT FOTO DIGITAL

D780

Manualul utilizatorului
(cu garantie)

« Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul
foto.

« Pentru a vd asigura ca folositi aparatul foto in mod
corespunzator, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (de la pagina xv).

+ Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-I intr-un loc usor
accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.




Continutul cutiei

Verificati ca toate articolele enumerate aici sa fie livrate cu
aparatul foto.

(d Aparat foto (d Acumulator Li-ion
EN-EL15b cu capac
terminal

(3 Incrcitor acumulator
MH-25a (este livrat fie cu
un adaptor pentru priz3, fie
cu un cablu de alimentare
ale cdrui tip si forma variaza
in functie de tara sau
regiunea de comercializare)

(1 Capac ocular DK-5

[ Vizor din cauciuc DK-31 (O Cablu USB UC-E24
(este livrat atasat la [ Curea AN-DC21

aparatul foto) [ Garantie (tipdrita pe

coperta spate a acestui
manual)

(1 Capac corp BF-1B

(d Manualul utilizatorului

* Cardurile de memorie sunt comercializate separat.

» Cumparatorii kiturilor care au ca optiune un obiectiv trebuie sa
se asigure ca pachetul contine si un obiectiv (este posibil ca si
manualele pentru obiectiv sa fie furnizate).

D780 Model Name: N1722



% Centrul de descarcare Nikon

O versiune in format pdf a acestui manual este disponibila
in Centrul de descarcare Nikon, impreund cu un manual de
referinta in limba engleza cu instructiuni detaliate de
operare, care pot fi descarcate in format pdf sau vizualizate
online in format html. Vizitati Centrul de descércare Nikon
pentru a descarca actualizarile firmware, NX Studio si alte software-uri
Nikon, precum si manuale pentru produsele Nikon, inclusiv pentru
aparate foto, obiective NIKKOR si unitati blit.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/




Despre acest manual

Il Simboluri

In acest manual se utilizeaza urmatoarele simboluri si conventii.
Utilizati-le pentru a va ajuta sa gasiti informatiile de care aveti
nevoie.

m Aceasta pictograma indica notele, informatii care trebuie citite
nainte de a utiliza acest produs.

Aceasta pictograma indica sfaturi, informatii suplimentare pe
care le puteti gasi utile atunci cand utilizati acest produs.

m Aceasta pictograma indica referintele la alte sectiuni din acest
manual.

Il Conventii

* Acest aparat foto utilizeaza carduri de memorie SD, SDHC si
SDXC numite in cuprinsul acestui manual ,carduri de
memorie”.

« In cuprinsul acestui manual, incircitoarele pentru acumulatori
sunt numite ,incarcdtoare pentru acumulatori” sau
Jncarcatoare”.

« In cuprinsul acestui manual, smartphone-urile si tabletele sunt
numite ,dispozitive inteligente”.

« In cuprinsul acestui manual, termenul ,setdri implicite” se
utilizeaza pentru a desemna setarile active la momentul
expedierii. Explicatiile din acest manual presupun ca se
folosesc setarile implicite.

/\Pentru siguranta dumneavoastra

Sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastrad” contine instructiuni
importante privind siguranta. Asigurati-va ca le cititi inainte de a utiliza
aparatul foto. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (0 xv).




Il Asistenta pentru utilizatori Nikon

Accesati site-ul de mai jos pentru a va inregistra aparatul foto si
pentru a fi la curent cu cele mai recente informatii despre
produs. Veti gasi rdspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si ne
puteti contacta pentru asistenta tehnica.
https://www.europe-nikon.com/support
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Lista meniuri

Aparatul foto ofera urmatoarele meniuri. Este posibil ca unele
elemente sa nu fie afisate, in functie de setarile aparatului foto
sau de tipul de obiectiv, de unitatea blit sau de alte accesorii

atasate.

MENIU REDARE

MENIU FOTOGRAFIERE

Stergere

Balans de alb

Dosar redare

Setare Picture Control

Optiuni de afisare a redarii

Gestionare Picture Control

Copiere imagini

Spatiu culoare

Examinare imagine
Dupa stergere

Rotire pe inalt
Prezentare diapozitive
Evaluare

MENIU FOTOGRAFIERE

Resetare meniu fotografiere

D-Lighting activ

Reducere zgomot exp. lungd
ISO NR ridicat

Control vignetare
Compensare difractie
Control automat al distors.
Reducerea efectului de clipire

Dosar stocare

Control blit

Denumirea fisierului

Bracketing automat

Rolul cardului din Fanta 2

Expunere multipla

Zona imagine

Calitate imagine
Dimensiune imagine
Inregistrare NEF (RAW)
Setdri sensibilitate ISO

HDR (high dynamic range)

Fotograf. cu temporiz. interval

Filmare secventiald
Fotograf. cu comutare focalizare
Fot. cu viz. in timp real fara sunet



MENIU FILMARE
Resetare meniu filmare
Denumirea fisierului

MENIU SETARE PERSONALIZ.
Reinit. setdri personalizate

a Focalizare automata

Destinatie al |Selectie prioritate AF-C
Zona imagine a2 |Selectie prioritate AF-S
Dim. cadru/cadentd cadre a3 |Urmarire focaliz. cu blocare
Calitate film a4 |Detectare fete urmdrire 3D
Tip fisier film a5 Detec. fete/ochi zond AF
Setari sensibilitate 1SO | |aut

Balans de alb a6 |Puncte focalizare utilizate
Setare Picture Control a7 St9care puncte dupd
Gestionare Picture Control orle.ntare

D-Lighting activ ,38 :’\ctlvare AF

1SO NR ridicat a9 |Inconjurare puncte focaliz.
Compensare difractie la10 Optiuni punct focalizare
Reducerea efectului de clipire va1 1| AF lumina redusa

VR electronic a12 Inel focal. manuala in mod

Sensibilitate microfon

AF

Atenuator

Frecventa de raspuns

Reducere zgomot vant
Volum casti
Cod temporal



MENIU SETARE PERSONALIZ.
b Mdsurare/expunere

MENIU SETARE PERSONALIZ.
d Fotografiere/afisare

b1 |Pasi EV pt. control exp. d1 |Viteza fotografiere mod CL
Compensare expunere Declansare continua
b2 . d2 L
facila maxima
[b3 | Masurare matriciala a3 Optiuni mod declansare
[b4 |Zona central-evaluativa sinc.
[b5 |Regl. fina expunere optima d4 | Mod intarziere expunere
c Blocare AE/cronometre ds Obt. e'?th- cu perdea
c1 |Buton declansare AE-L fr'ontéla _—
|2 | Temporizator standby dé '(I'r:/lr;]pl de expunere extinsi
c3 |Autodeclansator
— § . d7 | Ordine numere fisiere
c4 | Intarziere stingere monitor —
d8 |Salvare original (EFFECTS)
Previzualizare expunere
do
(Lv)
d10 | Afisare retea incadrare
d11 | Evidentieri reliefare
d12 | lluminare LCD
d13 Viz. |p timp real in mod
continuu
d14 | VR optic

xi



xii

MENIU SETARE PERSONALIZ.

MENIU SETARE PERSONALIZ.

e Bracketing/blit g Film
[e1 [Timp sincronizare blit [g1 [Personalizare meniu
e2 |Timp expunere cu blit g2 |Comenzi personalizate
3 Comp. expunere pentru g3 |Viteza AF
| blit g4 |Sensibilitate urmarire AF
e4 »Control sensib. SO auto. % g5 | Afisare zone luminoase
e5 | Blit de modelare
e6 | Ordine bracketing MENIU SETARE
fComenzi Formatare card memorie
1 [Personalizare meniu Salvare setari utilizator
f2 | Personalizare meniu B (Lv) Resetare setdri utilizator
f3 |Comenzi personalizate Limba (Language)
f4 | Buton OK Fus orar si data
f5 | Personaliz. selectoare com. ~ Luminozitate monitor
f6 | Buton decl. pt. util. selector  Balans de culoare monitor
f7  |Inversare indicatori Orizont virtual
f8 | Comutator #- Afisaj informatii




MENIU SETARE
Optiuni de reglare fina AF
Date obiectiv non-CPU

MENIU SETARE
Mod avion
Conectare la dispozitiv inteligent

Curdtare senzor imagine

Conectare la PC

Bloc. oglinda sus pt. curatare

Transmitdtor fara fir (WT-7)

Foto. ref. elim. praf imagine

Marcaj de conformitate

Mapare pixeli

Info acumulator

Comentariu imagine

Blocare decl. in lipsa card

Informatii drept de autor
Optiuni bip

Comenzi tactile

HDMI

Date de locatie

Optiuni telecomanda fara fir (WR)

Asoc. buton Fn (WR) la distanta

Salvare/incércare setdri de meniu
Resetare totala setari
Versiune firmware
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MENIU RETUSARE
Procesare NEF (RAW)
Decupare

MENIUL MEU
Addaugare elemente
Eliminare elemente

Redimensionare

Ordonare elemente

D-Lighting

Alegere fila

Retusare rapida

Corectie ochi rosii

indreptare

Control distorsiune
Control perspectiva
Monocrom
Suprapunere imagine
Decupare film



Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastrd sau a
celorlalti, cititi in totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastrd”
nainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de siguranta intr-un loc in care vor putea fi
citite de cdtre toti cei care folosesc acest produs.

A\ PERICOL: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasta
pictograma exista un risc ridicat de deces sau vatamare grava.

/\ AVERTIZARE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasta
pictograma se poate produce decesul sau vatamarea grava.

N\ ATENTIE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceastd
pictograma se pot produce vdtamadri sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

A nu se demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge
componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui
alt accident.

Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau
vatamare.

In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate
fum, emite caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat
acumulatorul sau sursa de alimentare.

Continuarea operdrii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

XV
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A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se
manipula stecarul cu mainile ude.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este
pornit sau conectat la priza.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd
scazutd.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor
inflamabile, cum ar fi propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin
obiectiv sau prin aparatul foto.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la afectarea vederii.

Nu indreptati blitul sau dispozitivul de iluminare asistenta AF catre
operatorul unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea
produsului. In plus, retineti c& elementele componente de mici
dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite
orice componentd a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicala.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.




Nu folositi acumulatori, incarcatoare sau adaptoare la reteaua
electrica care nu sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu
acest produs. Cand se utilizeaza acumulatori, incarcatoare si
adaptoare la reteaua electrica indicate spre a fi folosite cu acest
produs:

* Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si
cablurile, nu le puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura
sau la flacara deschisa.

¢ Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru
a transforma de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la
c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau

electrocutare.

Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi
adaptorul la reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari
electrice.

Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu méinile goale in locuri expuse la temperaturi
foarte mari sau foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

A\ ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de
lumina.

Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea
deteriora componentele interne ale produsului. Cand fotografiati
subiecte cu fundal iluminat, mentineti soarele in afara cadrului. Lumina
solara focalizata in aparatul foto atunci cand soarele este in apropierea
cadrului ar putea provoca incendiu.

Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati
functiile fara fir atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este
interzisa.

Emisiile de radiofrecventa ale acestui produs ar putea interfera
echipamentele de la bordul aeronavelor sau din spitale sau din alte
unitati medicale.
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Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica
daca produsul nu va fi folosit o perioada indelungata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau
defectarea produsului.

Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii
sau a altor obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus
la temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la
lumina directa a soarelui.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau
defectarea produsului.

Nu va uitati direct la dispozitivul de iluminare asistenta AF.
Nerespectarea acestei precautii poate avea efecte adverse asupra
vederii.

Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu
accesorii similare atasate.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea
produsului.



/\ PERICOL (Acumulatori)

Nu manipulati necorespunzator acumulatorii.

Nerespectarea urmdtoarelor precautii ar putea duce la scurgeri din

acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora:

« Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

¢ Nu expuneti acumulatorii la flacdra deschisd sau la cdldura in exces.

¢ Nu dezasamblati.

¢ Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare,
agrafe de pdr sau alte obiecte din metal.

« Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi
la socuri fizice puternice.

¢ Nu calcati pe acumulatori, nu ii perforati cu unghiile si nu fi loviti cu
ciocanul.

Incércati numai dupa cum este indicat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din
acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu
multa apa curata si solicitati imediat asistenta medicala.
Actionarea cu intarziere ar putea cauza vatamari ale ochilor.

Urmati instructiunile personalului companiei aeriene.
Acumulatorii ldsati nesupravegheati la altitudini mari intr-un mediu
nepresurizat se pot scurge, supraincdlzi, sparge sau pot lua foc.
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/\ AVERTIZARE (Acumulatori)

A nu se lasa acumulatorii la indemana copiilor.
In cazul in care un copil inghite un acumulator, solicitati imediat
asistentd medicala.

Nu lasati acumulatorii la discretia animalelor de companie si a altor
animale.

Acumulatorii ar putea sd producad scurgeri, s-ar putea supraincdlzi sau
sparge sau ar putea lua foc daca sunt muscati, mestecati sau deteriorati
in alt fel de catre animale.

Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau
defectarea produsului. Daca produsul se udd, uscati-l imediat cu un
prosop sau un obiect similar.

incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari
la acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opriti
incarcarea acumulatorilor EN-EL15b daca acestia nu se incarca in
perioada de timp specificata.

Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la scurgeri din
acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele
cu banda.

Este posibil sé se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in
care obiecte metalice intrd in contact cu terminalele.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele
unei persoane, clatiti imediat zona afectata cu multa apa curata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza iritarea pielii.




Note

« Nicio parte din manualele incluse in pachetul acestui produs nu poate fi
reprodusa, transmisa mai departe, transcrisa, stocatd pe un sistem mobil
sau tradusa intr-o alta limba in nicio forma, in nicio circumstanta, fara
aprobarea prealabila scrisa a Nikon.

« Nikon isi rezervd dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in aceste manuale fdrd vreun avertisment
prealabil.

¢ Nikon nu se face responsabil pentru niciun prejudiciu rezultat din
utilizarea acestui produs.

¢ Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in
aceste manuale sunt corecte si complete si am fi recunoscatori daca ati
semnala erorile sau omisiunile reprezentantului Nikon din zona
dumneavoastra (adresa este furnizata separat).
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@ Nota privind interzicerea copierii si reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin
intermediul unui scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi
sanctionata prin lege.

* Elementele a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege

Nu copiati sau nu reproduceti bancnote de hartie, monede, elemente
de sigurantad, obligatiuni guvernamentale, obligatiuni municipale, nici
madcar daca acele copii sau reproduceri sunt stampilate ca ,Mostre”.
Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau elementelor de
securitate aflate in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului, copierea sau reproducerea
unor timbre postale sau carti postale neutilizate emise de guvern este
interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor guvernamentale sau a altor
documente oficiale stipulate prin lege este interzisa.

Precautii legate de anumite copii si reproduceri

Guvernul a emis atentionari referitoare la copierea si reproducerea
elementelor de siguranta emise de companii private (actiuni, facturi,
cecuri, bonuri valorice etc.), permise pentru navetisti sau cupoane cu
exceptia cazurilor in care este necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de citre o companie. De
asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoartele emise de guvern,
atestate emise de agentii publice si grupuri private, carduri de
identificare si tichete, precum permise si bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la proprietatea intelectuala

In temeiul legii privind drepturile de autor, fotografiile sau inregistrarile
lucrarilor care intrd sub incidenta drepturilor de autor, realizate cu
aparatul foto, nu pot fi folosite fard permisiunea detindtorului
drepturilor de autor. Se aplica exceptii pentru folosirea in scop personal
nsa retineti ca este posibil ca si folosirea in scop personal s fie
restrictionata in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la expozitii si
spectacole in direct.



@ Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ
circuite electronice complexe. Doar accesoriile electronice ale marcii
Nikon (inclusiv obiective, incdrcdtoare, acumulatori, adaptoare la reteaua
electrica si accesorii pentru blit) certificate de Nikon special pentru a fi
utilizate cu acest aparat foto digital Nikon sunt proiectate si s-a
demonstrat cd functioneaza in conformitate cu cerintele operationale si
de sigurantd ale acestor circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora
aparatul foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea
acumulatorilor Li-ion furnizati de terte parti ce nu prezinta
sigiliul holografic Nikon aratat in dreapta ar putea impiedica
functionarea normala a aparatului foto si ar putea provoca incélzirea
excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati
furnizorul autorizat Nikon.

on Nikon Nik|

PHIN UONIN uo;

[% inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau
inainte de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de
proba pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu
se face responsabil pentru niciun prejudiciu sau pierdere financiara
rezultata din defectarea acestui produs.

% invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,invatare continuad” pentru sprijin

continuu si educare privind produsele, informatii actualizate permanent

sunt disponibile pe urmatoarele situri:

 Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/

¢ Pentru utilizatorii din Europa:
https://www.europe-nikon.com/support/

¢ Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
https://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate

de produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi

generale referitoare la imaginea si fotografierea digitald. Informatii

suplimentare sunt disponibile la reprezentanta Nikon din zona

dumneavoastra. Consultati urmatorul URL pentru informatii de contact:

https://imaging.nikon.com/

xXiii



XXiv



Familiarizarea cu aparatul —
foto

Componentele aparatului foto

Corp aparat foto

Buton ISO (x&z)
Selector secundar de

comanda
Comutator alimentare

Buton declansare ([0 34)
Buton

i Cupld accesorii (pentru
. unitatea de blit optionald)

yB Selector mod de declansare

EB Buton deblocare selector mod
. de declansare
n Buton deblocare selector

moduri o i blan focal)
[ Bucla pentru curea aparat foto marcaj plan foca
(@ 19) Selector principal de comanda

Selector moduri Panou de control (0 7)

Buton inregistrare film (00 43)

Familiarizarea cu aparatul foto 1
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15
16
17
18
19
" Indicator luminos [T Selector mod focalizare
autodeclansator [EB Marcaj montura obiectiv
Microfon stereo (10 43) (@ 23)
n Buton 4 (E4) Oglinda
n Buton BKT Comanda cuplare dispozitiv
Capac conector audio masurare
Capac conector terminal Capac conector alimentare
n pentru accesorii Conector pentru microfoane
/Bl Capac pentru conectorii USB si externe
HDMI IT3 Conector casti
Buton decuplare obiectiv Terminal pentru accesorii
(@ 24) [T} Conector USB

[E}) Buton mod AF IEJ Conector HDMI

Familiarizarea cu aparatul foto



Contacte CPU
Montura obiectiv (10 23)
Monturé trepied

Cuplare AF
Buton Fn

(3 Capac locas acumulator

Bl Zavor capac locas acumulator

M Capac fanta card memorie
(@ 25)
('l Buton Pv

I Capac corp (1 23)

Familiarizarea cu aparatul foto 3
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21
20 ] ot
19— e

18—
17—«
16

16—
\

—

Ocular vizor (M 10)
Vizor din cauciuc

EBl Control ajustare dioptrii
(@ 10)

Selector vizualizare in timp
real (0 38,43)
Buton [ (0 38, 43)

n Buton AF-ON
y8l Buton it
Selector multiplu (M 14)
Buton @ ([0 14)
Blocare selector focalizare

m Difuzor

Familiarizarea cu aparatul foto

13/

iVB Indicator luminos acces card
memorie (D 25, 34)
[E) Buton i

Monitor cu inclinare (10 5)
Buton M@
[T Buton Q= (I
Buton { (QUAL)
Buton ?/0m (WB)
Buton MENU (10 13)
Il Indicator luminos incarcare
vl Buton =1 (1 49)
pyll Buton T (=) ((0 54)



% Capacele conectorilor
Asigurati-va ca inchideti capacele cand conectorii nu sunt utilizati.
Prezenta corpurilor strdine in conectori poate produce defectiuni.

% Difuzorul

Apropierea de difuzor poate deteriora datele stocate pe cardurile cu
banda magnetica sau pe alte dispozitive magnetice de stocare. Nu lasati
dispozitivele magnetice de stocare langa difuzor.

% Monitorul
Unghiul monitorului poate fi reglat asa cum se arata in imagine.

Familiarizarea cu aparatul foto 5



% Numarul de serie
Numarul de serie al produsului se afla in

- spatele monitorului.

% inclinarea monitorului

 Rotiti monitorul usor in limitele permise de balamale. Nu fortati;
nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea aparatului
foto sau a monitorului.

¢ Nu atingeti zona din spatele monitorului.
Aveti grija deosebita sa nu atingeti zona
indicatd. Nerespectarea acestei precautii
poate duce la defectarea produsului.

¢ Nu permiteti lichidului sa intre in contact cu
suprafata interioara a monitorului.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la
defectarea produsului.

¢ Vd recomandam sa mentineti monitorul in pozitie rabatatd atunci cand
nu il utilizati pentru a incadra fotografii.

« Nu ridicati si nu transportati aparatul foto tinandu-I de monitor.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea aparatului
foto.

¢ Cand aparatul foto este montat pe un trepied, trebuie sd aveti grija ca
monitorul sd nu intre in contact cu trepiedul.

6 Familiarizarea cu aparatul foto



Panoul de control
La setari implicite, pe panoul de control apar urmatoarele

indicatoare. -
2

1
| |
¢ 00 il
(e F 0.0
114—3
2,44
1043 150 ¢y [ 1
dwzszal AUTO e . Uky—5
| =T — 1 [
9 8 7 6
Timp de expunere 3 Numar de expuneri ramase
Diafragma @ 32)
EP Pictograma card de memorie Sensibilitate 150
(fanta 1; 1 32) [ Indicator sensibilitate ISO
Pictograma card de memorie Indicator sensibilitate ISO
n (fanta 2,1 32) automat

k" (apare atunci cand raméne ['B Indicator acumulator (0 31)
memorie pentru mai mult de I Masurare
1.000 de expuneri; 1 32)

% Afisaj aparat foto oprit
Daca aparatul foto este oprit cu un acumulator
in el, panoul de control va afisa o pictograma a

. L N . @
cardului de memorie si numarul de expuneri 22
ramase. In cazuri rare, este posibil ca unele ik

carduri de memorie sé nu afiseze pictograma

cardului de memorie si numarul de expuneri rdmase cand aparatul foto
este oprit, chiar daca in el se afla un acumulator. Aceste informatii vor fi
afisate cand aparatul foto este pornit.

Familiarizarea cu aparatul foto 7
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Vizorul
La setari implicite, in vizor apar urmatoarele indicatoare.

Marcaje zond AF (0 34) Numar de expuneri rimase

Masurare (@ 32)
n Timp de expunere n Indicator sensibilitate ISO

. < automat
Diafragma M
,K" (@pare atunci cand ramane

n Indicator sensibilitate 1ISO memorie pentru mai mult de
n Sensibilitate 1SO 1.000 de expuneri; @ 32)

Familiarizarea cu aparatul foto



% Vizorul

Céand acumulatorul este consumat sau cand nu este introdus niciun
acumulator, afisajul din vizor se va intuneca. Afisajul va reveni la normal
cand se introduce un acumulator incarcat.

% Temperaturi extreme

Luminozitatea afisajelor panoului de control si vizorului variaza in functie
de temperatura si timpii de raspuns pot sa creasca cand temperatura este
scazuta; afisajele vor revenila normal la temperatura camerei.

% Acoperiti vizorul

 Cand faceti fotografii fara a tine ochiul pe vizor, puneti capacul furnizat
pentru ocular pentru a evita ca lumina care pdtrunde prin vizor sa apara
in fotografii sau sd interfereze cu expunerea.

« Scoateti vizorul din cauciuc (@) si introduceti capacul furnizat pentru
vizor asa cum se aratd in imagine (®). Tineti bine aparatul foto cand
scoateti mansonul din cauciuc al ocularului.

Familiarizarea cu aparatul foto
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Controlul ajustarii dioptriilor
Tinand ochiul pe vizor, rotiti controlul
dioptriilor pana cand afisajul din vizor apare
clar.

Imaginea din vizor Imaginea din vizor clard
neclard

10  Familiarizarea cu aparatul foto



Afisajele vizualizarii in timp real (fotografii/
filme)

Apdsati butonul @ pentru a afisa vizualizarea prin obiectiv pe
monitor. Rotiti selectorul vizualizare in timp real la €8 pentru a
face fotografii sau la " pentru a inregistra filme.

Il Fotografiere cu vizualizare in timp real
La setari implicite, pe monitor apar urmatoarele indicatoare.

1 2 34 5 7 8
_%_J—_ﬂ:ﬂ_l&_\:fmt [:19
21 10
11
‘ 12
20—@I_ @3:@ —

P56 100 [ 7. =gk

|
19 18 17 16 15 14

Mod fotografiere yB Balans de alb
Marcaje zona AF (L1 38) [ Zona imagine
Mod focalizare automata [ Dimensiune imagine
Mod zona AF i) Calitate imagine
[# D-Lighting activ [EW Pictograma i
n Setare Picture Control [P AF urmarire subiect

Familiarizarea cu aparatul foto
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Lk k" (apare atunci cand ramane Diafragma
memorie pentru mai mult de Timp de expunere
- 1.000 de expuneri; (1 32) Y Masurare
Numar de expuneri ramase
(E; 32) xpuneri Indicator acumulator (0 31)
Sensibilitate ISO Fotografiere la atingere

Indicator sensibilitate 1ISO
Indicator sensibilitate ISO
automat

Il Filme

-2
3

100

Indicator inregistrare (L0 43) n AF urmérire subiect

Indicator,,Féré film” n Nivel sunet (10 43)
- Timp ramas (L1 43) Sensibilitate microfon
Dim. si cadentd cadre/cal.

Frecventd de raspuns
n Marcaje zona AF (0 43)

. imagine

Mod declansare (fotografiere
staticd)

12 Familiarizarea cu aparatul foto



Butonul MENU

Apasati butonul MENU pentru a vizualiza
meniurile.

1
2
3
1
5
6
7
8

G|

MENIU SETARE -1 MENIU REDARE

Formatare card memorie © MENIU FOTOGRAFIERE

Salvare setari utilizator
Resetare setari utilizator * MENIU FILMARE
Limba (Language)

Fus orar si data # MENIU SETARE
Luminozitate monitor PERSONALIZATA
Balans de culoare monitor

Orizont virtual ‘f MENIU SETARE

# MENIU RETUSARE
= MENIUL MEU/

2 SETARI RECENTE"
® Pictograma ajutor

B Setadri curente

* Puteti alege meniul afisat. Implicit este [MENIUL MEU].

Familiarizarea cu aparatul foto
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Il Utilizarea meniurilor
Puteti naviga prin meniuri folosind selectorul multiplu si

- butonul .

Deplasati cursorul in sus
Selectati elementul evidentiat
Afisati meniul secundar,
selectati elementul evidentiat
sau deplasati cursorul spre
dreapta
n Deplasati cursorul in jos
Anulati si reveniti la meniul
precedent sau deplasati
cursorul spre stanga

1 Evidentiati pictograma pentru meniul curent.
Apasati © pentru a evidentia pictograma pentru meniul

curent.
MENIU SETARE
‘ @ o |[Formatare card memorie
}  |Resetare setari utilizator
Limba (Language)

Fus orar si data
[Luminozitate monitor
Balans de culoare monitor
Orizont virtual

2 Selectati un meniu.
Apasati @ sau @ pentru a selecta meniul dorit.
MENIU REDARE

rgere
w  Dosar redare

»  Ontiuni de afisare a redarii

,  Copiere imagini

" Examinare imagine
Dupa stergere
Rotire pe inalt
Prezentare diapozitive

14  Familiarizarea cu aparatul foto



3 Pozitionati cursorul in meniul selectat.

Apasati (& pentru a pozitiona cursorul in meniul selectat.

Dosar redare
Optiuni de afisare a redarii
Copiere imagini
Examinare imagine
Dupa stergere
Rotire pe inalt

?) Prezentare diapozitive

= MENIU REDARE
@

e

4 Evidentiati un element din meniu.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia un element din meniu.

A MENIU REDARE
Stergere ]

. Dosar redare ALL
Optiuni de afisare a redarii =

2 4 Copiere imagini

Examinare imagine

Dupa stergere

Rotire pe inalt

Prezentare diapozitive

®

5 Afisati optiunile.

Apasati & pentru a afisa optiunile pentru elementul selectat
din meniu.

r = Examinare imagine
\ Activata

Familiarizarea cu aparatul foto 15



6 Evidentiati o optiune.
- Apasati @ sau @ pentru a evidentia o optiune.

A B Examinare imagine

v Activata

Dezactivata

7 Selectati optiunea evidentiata. r\\
* Apasati @. (0x]
* Pentru a iesi fara a face o selectie, \\J
apasati butonul MENU.
* Pentru a iesi din meniuri si a reveni in modul fotografiere,
apasati butonul de declansare la jumatate.

16  Familiarizarea cu aparatul foto



% Elemente colorate in gri

Este posibil ca unele elemente si optiuni din MENIU FOTOGRAFIERE

meniuri sé nu fie disponibile in functie de mod  [&]

si de starea aparatului foto. Elementele care nu

sunt disponibile sunt colorate in gri si nu pot fi Gestionare Picture Control -
Spatiu culoare sRGB

selectate.

Reducere zgomot exp. lunga  OFF
150 NR ridicat NORM

% Introducere text
Céand este necesara introducerea unui text se afiseaza o tastatura.

il Zona afisare text
pB Zona tastatura
EB Selectare tastatura

g

¢ Introduceti caractere la pozitia curentd a cursorului evidentiindu-le cu
selectorul multiplu si apasand @.

¢ Pentru a deplasa cursorul spre stanga sau spre dreapta in zona de
afisare a textului, rotiti selectorul principal de comanda.

¢ Pentru a comuta intre tastaturile cu majuscule, minuscule si simboluri,
evidentiati pictograma de selectare a tastaturii si apasati @. In unele
cazuri, este posibil ca pictograma de selectare a tastaturii sa nu fie
disponibila.

¢ Daca este introdus un caracter cand zona de afisare a textului este plind,
caracterul cel mai din dreapta va fi sters.

« Pentru a sterge caracterul de sub cursor, apdsati butonul @ (¢&=).

« Pentru a finaliza introducerea, apasati ® (QUAL).

* Pentru a iesi fara a finaliza introducerea textului, apasati MENU.

Familiarizarea cu aparatul foto

17



Pictograma @ (ajutor)
« Cand este disponibila, o descriere a elementului selectat in acel moment
- poate fi vizualizatd prin apdsarea butonului ?/0m (WB).

I @ ([ ?2) Expunere multipla

W

mar
i sub forma ur
tilizand mod

Se v rmina a
multipla din orice fotogre

 Apasati @ sau & pentru a derula.
» Apasati 2/0m (WB) din nou pentru a reveni la meniuri.

Comenzi tactile
Puteti naviga prin meniuri si folosind comenzile tactile.

18  Familiarizarea cu aparatul foto
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Primii pasi
-

Pregatirea aparatului foto

Atasarea curelei
Pentru atasarea unei curele (fie cureaua furnizata, fie una

achizitionata separat):

Primii pasi 19
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incarcarea acumulatorului

Tnainte de utilizare, incarcati acumulatorul EN-EL15b furnizat in
incdrcatorul pentru acumulatori MH-25a furnizat. Introduceti
acumulatorul si conectati incarcatorul la priza (in functie de tara
sau regiune, incdrcatorul este livrat cu un adaptor pentru priza

sau cu un cablu de alimentare).

» Adaptor pentru priza: Dupa introducerea adaptorului pentru
priza in racordul la curent alternativ al incarcatorului (©),
deplasati zavorul adaptorului pentru priza asa cum se aratd in
imagine (®) si rotiti adaptorul cu 90° pentru a-I fixa pe pozitie

®).

e )il
i Ny

£

 Cablu de alimentare: Dupa conectarea cablului de alimentare
cu fisa in orientarea indicatd, introduceti acumulatorul in

incdrcator si conectati cablul la priza.

Qﬁ‘%}

&

* Un acumulator consumat se va incarca complet in aproximativ

doua ore si 35 de minute.

I
YL
] .‘“'« crARE \‘?I. cHARGe
305w e o
T (A
Acumulatorul se incarca Incércare finalizata
(clipeste) (continuu)
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% Acumulatorul si incarcatorul

Cititi si respectati avertismentele si precautiile de la sectiunile ,Pentru

siguranta dumneavoastra” (10 xv) si ,Ingrijirea aparatului foto si a

acumulatorului: Atentionari” (00 55). -

% Daca indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) clipeste

rapid

Daca indicatorul luminos CHARGE clipeste rapid (de 8 ori pe secunda):

« A aparut o eroare la incarcarea acumulatorului: Scoateti incarcdtorul
din priza si scoateti si reintroduceti acumulatorul.

« Temperatura ambientala este prea mare sau prea mica: Utilizati
incdrcatorul pentru acumulator la temperaturi din intervalul specificat
(0-40 °C).

Daca problema persistd, scoateti incdrcatorul din priza si incheiati

incdrcarea. Duceti acumulatorul si incarcatorul la un reprezentant de

service autorizat Nikon.

Primii pasi 21
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Introducerea acumulatorului
» Opriti aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate
acumulatorul.

« Utilizand acumulatorul pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte, glisati acumulatorul in
locasul acumulatorului pana cand zévorul il fixeaza pe pozitie.

Il Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto si deschideti capacul
locasului acumulatorului. Apasati zévorul
acumulatorului in directia indicata
pentru a elibera acumulatorul, iar apoi
scoateti acumulatorul cu mana.

Primii pasi



Atasarea obiectivului

« Obiectivul folosit in general in acest manual in scopuri
ilustrative este un AF-S NIKKOR 24-120mm /4G ED VR.

« Aveti grija sa preveniti patrunderea prafului in aparatul foto.

* Asigurati-va ca aparatul foto este oprit inainte de a atasa
obiectivul.
- Scoateti capacul corpului aparatului foto (D ®) si capacul

posterior al obiectivului (®, ®).

{6

Aliniati marcajele pentru montura de pe aparatul foto (®) s
de pe obiectiv (®).

2 "¢'
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- Rotiti obiectivul asa cum se arata in imagine pana cand se
fixeaza pe pozitie cu un clic (@, ®).

xS ®)

» Scoateti capacul obiectivului inainte de a face fotografii.

[% Obiective CPU cu inele pentru diafragma
Cand se utilizeaza un obiectiv CPU dotat cu un inel pentru diafragma,
blocati diafragma la setarea minima (cel mai mare numar f/).

Il Decuplarea obiectivelor

* Dupa oprirea aparatului foto, apasati si
mentineti apasat butonul de decuplare
a obiectivului (@) in timp ce rasuciti
obiectivul in directia indicata (®).

* Dupa scoaterea obiectivului, puneti la
loc capacele obiectivului si capacul
corpului aparatului foto.

Primii pasi



Introducerea cardurilor de memorie

« Opriti aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate
carduri de memorie.

« Aparatul foto are doua fante pentru
cardurile de memorie: fanta 1 (®) si
fanta 2 (®). Daca utilizati doar un card
de memorie, introduceti-l in fanta 1.

¢ Tineti cardul de memorie in orientarea
indicata, introduceti-l in fantd tinandu-I drept pana cand se
fixeaza pe pozitie cu un clic.

Il Scoaterea cardurilor de memorie
Dupa ce v-ati asigurat cd indicatorul
luminos acces card memorie este stins,
opriti aparatul foto si deschideti capacul
fantei cardului de memorie. Apasati
cardul pentru a-l ejecta (D); cardul poate
fi apoi scos cu mana (@).
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% Carduri de memorie

 Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentia

cuvenitd cand scoateti cardurile de memorie din aparatul foto.

Nu efectuati urmatoarele operatii in cursul formatarii sau in timp ce sunt

inregistrate, sterse sau copiate date pe un computer sau pe un alt

dispozitiv. Nerespectarea acestor precautii se poate solda cu pierderea

datelor sau cu deteriorarea aparatului foto sau a cardului.

- Nu scoateti si nu introduceti carduri de memorie.

- Nu opriti aparatul foto.

- Nu scoateti acumulatorul.

- Nu deconectati adaptoarele la reteaua electrica.

Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

Nu utilizati forta in exces cand manipulati cardurile de memorie.

Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la deteriorarea cardului.

Nu indoiti, nu scapati pe jos cardurile de memorie si nu le supuneti la

socuri fizice puternice.

¢ Nu expuneti cardurile de memorie la apa, caldura sau la lumina directd a
soarelui.

« Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.

[% Niciun card de memorie introdus

Daca nu este introdus niciun card de memorie, afisajele cu numarul de
expuneri de pe panoul de control si din vizor vor afisa (- £ -). Daca
aparatul foto este oprit cu un acumulator introdus, dar fara un card de
memorie, pe panoul de control va fi afisat (- £ -).

i25 55| TETEEEEET

[T -E-)
G AUTO 0 At A i
—
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[% Comutatorul de protejare la scriere

¢ Cardurile de memorie SD sunt y
prevazute cu un comutator de O
protejare la scriere. Deplasarea @ L | 'J‘vmcx
comutatorului pe pozitia ,lock”

(blocat) protejeaza cardul impotriva scrierii, protejand datele aflate pe
acesta.

¢ Daca incercati sa declansati obturatorul in timp ce este introdus un card
protejat la scriere, va fi afisatd o avertizare si nu va fi inregistratd nicio
fotografie. Deblocati cardul de memorie inainte de a incerca sa faceti
sau sa stergeti fotografii.
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Setarea aparatului foto
Alegeti o limbad si setati ceasul intern al aparatului foto. Nu pot fi
facute fotografii si nu pot fi ajustate setdrile pana cand ceasul nu

- este setat.

1 Porniti aparatul foto.

Cand aparatul foto este pornit pentru
prima data dupd achizitionare, va fi
afisat un dialog de selectare a limbii.
Limbile disponibile variaza in functie
de tara sau de regiunea in care a fost
achizitionat initial aparatul foto.

Utilizati selectorul multiplu si
butonul ® pentru a naviga prin
meniuri.

Apasati @ si & pentru a evidentia o limba si apasati &
pentru a selecta. Limba poate fi schimbata oricand utilizand
elementul [Limba (Language)] din meniul setare.
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2 Setati ceasul intern al aparatului foto.

Utilizati selectorul multiplu si butonul € pentru a seta ceasul
intern al aparatului foto.

Fus orar si data
Format data

London

uTc 0

Selectati fusul orar Selectati formatul datei

Fus orar si data Fus orar si data
Datasiora

Y M D H M S

Timp economisire lumina z

Activat

piJ198 10815 108 00K 00]

Selectati optiunea ora de vara Setati ora si data (retineti ca
aparatul foto utilizeaza un ceas in
format de 24 de ore)
Ceasul poate fi ajustat oricand utilizand elementul [Fus orar
si datd] > [Data si ora] din meniul setare.

Primii pasi
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[% Pictograma (,Ceasul nu este setat”)

Pictograma care clipeste pe panoul de control indica faptul ca
ceasul intern al aparatului foto s-a resetat. Data si ora inregistrate cu noile
fotografii nu vor fi corecte; utilizati elementul [Fus orar si data] > [Data si
ora] din meniul setare pentru a seta ceasul la ora si data corecte. Ceasul
intern al aparatului foto este alimentat de un acumulator independent
pentru ceas. Acumulatorul ceasului se incarca atunci cand acumulatorul
principal este introdus sau cand aparatul foto este alimentat de un
conector de alimentare si un adaptor la reteaua electricd, optionale.
Incércarea dureazi aproximativ 2 zile. Odata incércat, acesta va alimenta
ceasul timp de aproximativ o luna.

SnapBridge

Utilizati aplicatia SnapBridge pentru a sincroniza ceasul

intern al aparatului foto cu ceasul unui smartphone sau al g
unei tablete (dispozitiv inteligent). Pentru detalii, consultati

ajutorul online SnapBridge. Nikon
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Nivelul acumulatorului si numarul de
expuneri ramase

Tnainte de a face fotografii, verificati nivelul acumulatorului si
numarul de expuneri ramase.

Nivel acumulator

Verificati nivelul acumulatorului inainte de a face fotografii.
Nivelul acumulatorului este afisat pe panoul de control si in
vizor.

[P= ==
25 5B
(] N
- @
= | ] [ ] 1]
[ o) 1.tk
~—_ 7
Panou de . A
Vizor Descriere
control
— Acumulatorul este complet incércat.
{m] —
{m| — Acumulatorul este partial descarcat.
{m —
Acumulator descarcat. Incarcati
| 2 acumulatorul sau pregadtiti un
acumulator de schimb.
. . Declansarea obturatorului dezactivata.
4 (clipeste) | & (clipeste) | . . . ",
K K Incarcati sau inlocuiti acumulatorul.
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32

Indicatoarele cardului de memorie si numarul

de expuneri ramase

Panoul de control si vizorul afiseaza numarul de fotografii
suplimentare care pot fi realizate la setdrile curente (adica
numarul de expuneri ramase).

i25 55 BEEE & :ss

g4
I Tl (K ]
weema AUTO 0000 [ 3 ‘]k

* Panoul de control afiseazd fanta sau 1o oE
N < (1 F L.

fantele in care se afla in acel moment — &

un card de memorie (exemplul arata

pictogramele afisate cand sunt
introduse carduri in ambele fante).

* La setdri implicite, este selectata [Depasire] pentru [Rolul
cardului din Fanta 2] in meniul fotografiere. Cand sunt
introduse doua carduri de memorie, fotografiile vor fi
inregistrate mai intai pe cardul din fanta 1, trecand la fanta 2
cand cardul din fanta 1 se umple.
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» Daca sunt introduse doud carduri de memorie, aparatul foto
va afisa numarul de fotografii suplimentare care pot fi
inregistrate pe cardul din fanta 1. Cand cardul din fanta 1 se
umple, afisajul va indica numarul de expuneri ramase pe
cardul din fanta 2.

« Valorile peste 1.000 sunt rotunjite in jos la cea mai apropiata
sutd. De exemplu, valorile cuprinse intre 1.400 si 1.499 sunt
afisate ca 1,4 k.

« Tn cazul in care cardul de memorie este plin sau blocat sau
daca apare o eroare a cardului, pictograma pentru fanta
afectata va clipi.
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e ——
Fotografiere de baza si redare

Realizarea fotografiilor (modul &

AUTO

Selectati modul ‘& (automat) pentru fotografierea simpla.
Fotografiile pot fi incadrate in vizor (fotografiere prin vizor) sau
pe monitor (fotografiere cu vizualizare in timp real).

incadrarea fotografiilor in vizor (fotografierea
prin vizor)

1 Apasand butonul =g
deblocare selector f@
moduri de pe partea = |
superioara a
aparatului foto, rotiti
selectorul de moduri

AUTO
.

laa

Z
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2 Pregatiti aparatul foto.
Tinand zona de prindere cu mana dreapta si sustinand
corpul aparatului foto sau obiectivul cu mana stanga, lipiti-
vd coatele de partile laterale ale pieptului.

3 incadrati fotografia.
« Incadrati o fotografie in vizor.
« Pozitionati subiectul principal intre
marcajele zonei AF.
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4 Apasati butonul de declansare
la jumatate pentru a focaliza.

» Indicatorul imagine focalizata (@)
- va aparea in vizor cand operatia de
focalizare este finalizata.

Afisaj vizor Descriere
[ . .
. Subiectul este focalizat.

(continuu)

> . Punctul de focalizare este in fata subiectului.
(continuu)

<4 Punctul de focalizare este in spatele

(continuu) subiectului.

> <« Aparatul foto nu poate focaliza folosind

(clipeste) focalizarea automata.

* Punctul de focalizare activ este afisat in vizor.

36 Fotografiere de baza si redare



5 Apasati usor butonul de
declansare pana la capat
pentru a fotografia.

Indicatorul luminos acces card
memorie se va aprinde in timp ce
fotografia este inregistrata. Nu
scoateti cardul de memorie si nu
scoateti sau deconectati sursa de
alimentare inainte ca indicatorul
luminos sd se stingd si inregistrarea sa fie finalizatd.

Temporizator standby (fotografierea prin vizor)

Aparatul foto utilizeaza un temporizator standby pentru a ajuta la
reducerea consumului acumulatorului. Temporizatorul porneste cand
butonul de declansare este apdsat la jumdtate si se opreste dacd nu sunt
efectuate operatii timp de aproximativ 6 secunde. Afisajul vizorului si
unele indicatoare de pe panoul de control se sting cand temporizatorul se
opreste. Pentru a reporni temporizatorul si a restabili afisajele, apasati
butonul de declansare la jumatate inca o data. Durata pana la oprirea
automata a temporizatorului standby poate fi ajustata utilizand setarea
personalizatd c2 [Temporizator standby].

[ =l Ol
S S0

(T ]
€3 150 ¢rem [ 'n% oY [ -.%
e AUTO (00 1.k oz AUTO €.k

a0
5o 4o [ 7l

A 160 [

Temporizator standby activat ~ Temporizator standby dezactivat
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incadrarea fotografiilor pe monitor
(vizualizarea in timp real)

1 Apasand butonul ==y
deblocare selector f@
- moduri de pe partea = |
superioara a
aparatului foto, rotiti
selectorul de moduri

AUTO

lagd.

Z

2 Rotiti selectorul vizualizare in
timp real la © (fotografiere cu
vizualizare in timp real).

3 Apasati butonul @.
Oglinda se va ridica si va porni
vizualizarea in timp real. Vizorul se va
intuneca si vizualizarea prin obiectiv
va fi afisatd pe monitor.
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4 Pregatiti aparatul foto.
Tineti bine zona de prindere cu mana dreapta si sprijiniti
corpul aparatului foto sau obiectivul cu mana stanga.

5 incadrati fotografia.

« Pozitionati subiectul in apropierea
centrului cadrului.

e La setari implicite, aparatul foto
detecteaza automat subiectele
portret si pozitioneaza punctul de
focalizare peste fetele sau ochii acestora.

oo —
17125 5.6 UR100 [ 7.1k

6 Apasati butonul de declansare =
la jumatate pentru a focaliza. '
Daca aparatul foto poate focaliza,
punctul de focalizare va fi afisat in
culoarea verde. Daca aparatul foto nu poate focaliza, de
exemplu pentru ca subiectul este prea aproape de aparatul
foto, zona de focalizare va clipi in rosu.
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7 Apasati butonul de declansare
pana la capat pentru a '

fotografia. g\

In timpul fotografierii monitorul se

- stinge.

8 Apasati butonul @ pentru a
iesi din vizualizarea in timp
real.
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% Fotografierea in vizualizarea in timp real

« Desi aceste efecte nu sunt vizibile in fotografiile finale, in timpul
vizualizarii in timp real este posibil sa observati ca:

- Obiectele care se deplaseaza pe afisaj apar distorsionate (subiectele
individuale, cum ar fi trenurile sau masinile, care se deplaseaza cu
viteza mare prin cadru pot fi distorsionate sau intregul cadrul poate
aparea distorsionat cand aparatul foto este rotit panoramic orizontal).

- Pe afisaj apar margini neregulate, franjuri de culoare, efect moire si
pete luminoase.

- Pot apdrea zone sau benzi luminoase in scenele luminate de
indicatoare care clipesc si alte surse de lumina intermitentd sau cand
subiectul este iluminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de o
alta sursa de lumind puternica de scurta durata.

« Clipirea si benzile vizibile pe monitor la iluminarea cu lampi
fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu pot fi reduse utilizand
elementul [Reducerea efectului de clipire] din meniul filmare, desi
acestea pot continua sa fie vizibile in fotografiile realizate la anumiti
timpi de expunere.

¢ Pentru a evita ca lumina care patrunde prin vizor sa interfereze cu
fotografiile sau cu expunerea, va recomandam sd acoperiti vizorul cu
capacul furnizat pentru ocular (M 9).

« Cand fotografiati in vizualizarea in timp real, evitati indreptarea
aparatului foto spre soare sau spre alte surse puternice de lumina.
Nerespectarea acestei precautii poate avea ca rezultat deteriorarea
circuitelor interne ale aparatului foto.

¢ Indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata c2
[Temporizator standby], temporizatorul standby nu se va opri in
timpul vizualizarii in timp real.
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% Afisajul numaratoare inversa
O numadratoare inversa va aparea in coltul din stanga sus al afisajului cu
aproximativ 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie automat.
« Daca temporizatorul a fost declansat de setarea personalizatd c4
[intarziere stingere monitor], numdratoarea inversa va fi afisatd in
culoarea neagra cu 30 de secunde inainte ca temporizatorul sd se
- opreasca, schimbandu-se in culoarea rosie cdnd mai rdman doar 5 s.
Daci se selecteaza [Fara limite] pentru [intarziere stingere monitor] >
[Vizualizare in timp real], este posibil ca aparatul foto sa incheie totusi
vizualizarea in timp real dacd este necesar pentru a proteja circuitele
interne impotriva temperaturilor ridicate sau a altor situatii
asemanatoare.
O numadratoare inversa va fi afisatd in culoarea rosie cu 30 de secunde
inainte ca aparatul foto sa se inchida pentru a-si proteja circuitele
interne. In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca
temporizatorul sa apara imediat ce este selectata vizualizarea in timp
real.

Previzualizare expunere (Lv)

Cand se selecteaza [Activata] pentru setarea personalizata d9
[Previzualizare expunere (Lv)], expunerea poate fi previzualizata pe
monitor in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real. Acest lucru v-ar
putea fi util atunci cand utilizati compensarea expunerii sau cand
fotografiati in modul M.

Comenzi tactile
Comentzile tactile pot fi utilizate in locul butonului de declansare pentru a
focaliza si a face fotografii in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real.
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AUTO

inregistrarea filmelor (modul &

Modul & (automat) poate fi folosit si pentru inregistrarea simpla
a filmelor.

»Filmare” fata de ,inregistrare”

Tn acest manual, termenii filmare” si ,inregistrare” sunt folositi dupa cum
urmeaza: ,filmare” se utilizeaza daca selectorul vizualizare in timp real
este rotit la ™, in timp ce ,inregistrare” se refera la operatiunea de filmare
cu ajutorul butonului inregistrare film.

1 Apasand butonul
deblocare selector
moduri de pe partea
superioara a
aparatului foto, rotiti
selectorul de moduri

AUTO

laga.

)

=\
F o)

”%’

2 Rotiti selectorul vizualizare in
timp real la "R (vizualizare in
timp real film).
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3 Apasati butonul @.

* Oglinda se va ridica si va porni
vizualizarea in timp real. Vizorul se
va intuneca si vizualizarea prin

- obiectiv va fi afisatd pe monitor.

« In timpul vizualizarii in timp real,
expunerea pentru filme si fotografii poate fi previzualizata
pe monitor.

4 Apasati butonul inregistrare
film pentru aincepe
inregistrarea.
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* Un indicator de inregistrare va fi afisat pe monitor. De
asemenea, monitorul afiseaza timpul rdmas sau, altfel spus,
dimensiunea aproximativa a segmentului de film nou care
poate fi inregistrata pe cardul de memorie.

1 2 tB Indicator inregistrare
O e— R TP rmas I
i e | [S220mS:

o
..... al

7125 5.6 4100

« Sunetul se inregistreaza prin intermediul microfonului
incorporat. Nu acoperiti microfonul in timpul inregistrarii.

« Focalizarea poate fi ajustatd prin atingerea subiectului pe
monitor.

5 Apasati butonul inregistrare
film din nou pentru a incheia
inregistrarea.

6 Apasati butonul @ pentru a
iesi din vizualizarea in timp
real.
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% inregistrarea filmelor

« Cand filmati, este posibil sa observati urmatoarele pe afisaj. Aceste
fenomene vor fi vizibile si in orice segment de film inregistrat cu
aparatul foto.

- Clipire sau benzi din scenele iluminate cu surse precum lampi
fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu.

- Distorsiuni asociate cu miscarea (subiectele individuale, cum ar fi
trenurile sau masinile, care se deplaseaza cu viteza mare prin cadru
pot fi distorsionate sau intregul cadrul poate aparea distorsionat cand
aparatul foto este rotit panoramic orizontal).

- Margini neregulate, franjuri de culoare, efect moire si pete luminoase
pe afisaj.

- Zone sau benzi luminoase in scenele luminate de indicatoare care
clipesc si alte surse de lumind intermitenta sau cand subiectul este
iluminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de o alta sursa de
lumina puternica de scurta durata.

- Clipirea care apare in timp ce se utilizeaza diafragma electrica.

* Retineti ca este posibil s apara zgomot (pixeli luminosi repartizati
aleatoriu, ceatad sau linii) si culori neasteptate daca utilizati butonul

{ (QUAL) pentru a méri vizualizarea prin obiectiv in timpul filmarii.

« Inregistrarea filmului se va opri automat daca:

- Se atinge lungimea maxima.

- Selectorul vizualizare in timp real este rotit la o alta setare.

- Obiectivul este scos.

¢ Cand inregistrati filme, evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau
spre alte surse puternice de lumind. Nerespectarea acestei precautii
poate avea ca rezultat deteriorarea circuitelor interne ale aparatului
foto.
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« Este posibil ca sunetele produse de aparatul foto sa se auda in

segmentul de film inregistrat:

- In timpul focalizarii automate.

- Cand se utilizeaza diafragma electrica.

- In timpul reglarii diafragmei.

- Cu reducerea vibratiilor activata pe obiectivele cu reducerea

vibratiilor (VR). -

 Daca nivelul sunetului este afisat in rosu, volumul este prea ridicat.

Reglati sensibilitatea microfonului.

% Afisajul numaratoare inversa

« Un cronometru cu numaratoare inversa va fi afisat in coltul din stanga
sus al monitorului cu 30 s nainte ca inregistrarea filmului sa se incheie
automat.

« n functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca temporizatorul s&
apard imediat ce incepe inregistrarea filmului.

« Retineti ca indiferent de timpul disponibil (afisat in coltul din dreapta
sus al monitorului), filmarea se va incheia automat cdnd cronometrul cu
numaratoare inversa se opreste.

[% Reglarea setarilor in timpul inregistrarii unui film

¢ Volumul castilor nu poate fi reglat in timpul inregistrarii.

» Daca in momentul respectiv este selectata o optiune diferita de %
(microfon dezactivat), sensibilitatea microfonului poate fi modificata in
timpul inregistrarii. ¥ nu poate fi selectatd.

Focalizarea in timpul inregistrarii unui film
Focalizarea poate fi reglata si prin apasarea butonului de declansare la
jumdtate.
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Realizarea fotografiilor in timpul filmarii

Pot fi realizate fotografii in timpul filmarii

prin apasarea butonului de declansare

pana la capét. Fotografia rezultatd va

avea un format al imaginii de 16:9.

- * O pictograma @8 va clipi pe afisaj
atunci cand se face o fotografie.

» Fotografiile pot fi facute in timp ce
inregistrarea este in curs. Realizarea
fotografiilor nu intrerupe inregistrarea
filmului.

i

125 5.6 w100

[% Realizarea fotografiilor in timpul filmarii

« In fiecare film pot fi ficute pana la 40 de fotografii.

« Retineti ca fotografiile pot fi facute chiar si atunci cand subiectul nu este
focalizat.

« Fotografiile sunt inregistrate la dimensiunile selectate in acel moment
pentru dimensiunea cadrului filmului.

¢ Fotografiile sunt inregistrate in format [JPEG finex] indiferent de
optiunea selectatd pentru calitatea imaginii.

« VViteza de avansare a cadrelor pentru modurile de declansare continud
variaza in functie de optiunea selectata pentru [Dim. cadru/cadenta
cadre]. In timp ce inregistrarea este in curs, se va face doar cate o
singurd fotografie de fiecare datd cand se apasa butonul de declansare.

« Fotografiile realizate in timpul filmarii nu vor fi afisate in mod automat
dupa fotografiere chiar daca este selectatd [Activata] pentru
[Examinare imagine] in meniul redare.
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Redare

Apasati butonul =] pentru a vizualiza fotografiile si filmele
inregistrate cu aparatul foto.

1 Apasati butonul 1.
« Pe monitor va fi afisatd o fotografie.

¢ Cardul de memorie care contine
fotografia afisata in acel moment
este indicat printr-o pictograma.

2 Apasati © sau & pentru a
vizualiza fotografii
suplimentare.

« Pot fi vizualizate si fotografii ]
suplimentare pe monitor glisand un |y EEETEC——
deget spre stanga sau spre dreapta
pe afisaj.

« Pentru a finaliza redarea si a reveni in modul fotografiere,
apdsati butonul de declansare la jumatate.
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Examinare imagine

Cand se selecteaza [Activata] pentru [Examinare imagine] in meniul
redare, fotografiile sunt afisate automat pe monitor dupa fotografiere fara
ca utilizatorul sa apese butonul =1.
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Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma . Atingeti
pictograma @ de pe afisaj sau apdsati @® pentru a porni redarea
(o bard de progres va indica pozitia aproximativa in film).

1 2 3 4
@_- 4 [01m30s / 10m00s |
g !\
0K

Pictograma "

Lungime
Pictograma @
n Pozitie curenta/lungime totala
Bara de progres
Volum

Ghid
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Il Operatii de redare a filmului

Pentru Descriere
Pauza Apasati & pentru a intrerupe redarea.
Reluare Apasati @ pentru a relua redarea cand aceasta este
intrerupta sau in timpul deruldrii/avansarii.
* Apasati © pentru a derula, 1=
respectiv (& pentru a avansa. %
Viteza creste cu fiecare apdsare
dela2xla4xla8xla16x.
Derulare/ * Mentineti apasat © sau €& pentru a sari la primul si
avansare respectiv la ultimul cadru.

Pornire redare
cu incetinitorul

¢ Primul cadru este indicat de un
B in coltul din dreapta sus al %
afisajului, iar ultimul cadru de
un #l.

Apasati & in timp ce filmul este intrerupt pentru a

porni redarea cu incetinitorul.

Derulare/
avansare lenta

Salt10s

* Apasati © sau & in timp ce filmul este intrerupt
pentru a derula sau a avansa cadru cu cadru.

» Mentineti apasat © sau (& pentru derularea sau
avansarea continua.

Rotiti selectorul principal de comanda un stop pentru a

face un salt de 10 s inainte sau inapoi.

Salt la ultimul
sau la primul
cadru

Daca filmul nu contine indexuri, puteti séri la primul
sau la ultimul cadru rotind selectorul secundar de
comanda.
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Pentru | Descriere

Daca filmul contine indexuri, rotirea selectorului

secundar de comanda vd duce la indexul urmator sau

anterior.

* Indexurile pot fi adaugate sau eliminate din meniul
[EDITARE FILM], care poate fi afisat prin intreruperea -
redarii si apasarea butonului i.

Apasati { (QUAL) pentru a mari volumul, respectiv

&= ({3) pentru a-l reduce.

Pentru a afisa meniul [EDITARE FILM], intrerupeti

redarea si apasati butonul 1.

lesire Apasati @ sau [=] pentru a iesi in redarea cadru intreg.

Pentru a iesi din modul redare si a reveni la modul

fotografiere, apasati butonul de declansare la

jumatate.

Saltla index

Reglare volum

Decupare film

lesire in modul
fotografiere

Indexuri
Indexurile pot fi addugate, cand redarea este [10n00]
intrerupta, prin apdsarea butonului € si
selectarea [Adaugare index]. Puteti sdri rapid
la locatiile indexate in timpul redarii si al
editarii. Prezenta indexurilor este indicata

. _ . % o . (@[3Redare)
printr-o pictograma & in afisajul redare cadru . TNy
15/10/2019 11:12:19 9.

intreg.
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Stergerea fotografiilor nedorite
Fotografiile pot fi sterse conform descrierii de mai jos. Retineti cd
odatd sterse fotografiile nu mai pot fi recuperate.

1 Afisati fotografia.
- * Apasati butonul ] pentru a incepe
redarea si apasati © sau & pana
cand fotografia dorita este afisata.

* Locatia imaginii curente este
indicata printr-o pictograma in
coltul din stanga jos al afisajului.

2 Stergeti fotografia
* Apdsati butonul T (+=); va fi afisat
un dialog de confirmare. Apasati
butonul @ (v&=) din nou pentru a
sterge imaginea si a reveni la
redare.

* Pentru a iesi fara a sterge
imaginea, apasati 1.
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e
Note tehnice

ingrijirea aparatului foto si a
acumulatorului: Atentionari

ingrijirea aparatului foto

@ A nu se scapa pe jos
Nu scapati pe jos aparatul foto sau obiectivul si nu le expuneti la lovituri.
Produsul se poate defecta daca este supus la socuri sau vibratii puternice.

@ A se mentine uscat

Mentineti aparatul foto uscat. Ruginirea mecanismului intern cauzata de
apa in interiorul aparatului foto nu numai cd poate impune o reparatie
scumpa, dar poate cauza chiar deteriorari ireparabile.

@ A se evita schimbarile bruste de temperatura

Schimbdrile bruste de temperaturd, precum cele care au loc cand se intra
sau se iese intr-o/dintr-o cladire incalzita pe vreme rece, pot provoca
formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni
formarea condensului, puneti dispozitivul intr-o geantd de transport sau
intr-o pungd de plastic inainte de a-l expune la schimbari bruste de
temperatura.

@ A se pastra la distanta de campurile magnetice puternice
Sarcinile statice sau cdmpurile magnetice produse de echipamente,
precum emitdtoarele radio, pot interfera cu monitorul, pot deteriora
datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale
produsului.

@ A nu se lasa obiectivul indreptat spre soare

Nu lasati obiectivul orientat spre soare sau alte surse puternice de lumind
pentru perioade lungi de timp. Lumina puternica poate deteriora
senzorul de imagine sau poate produce decolorare sau ,ardere”.
Fotografiile realizate cu aparatul foto pot prezenta un efect de contururi
albe estompate.
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@ Lasere si alte surse de lumina puternica

Nu orientati lasere sau alte surse de lumind extrem de puternicd spre
obiectiv, intrucat acest lucru poate duce la deteriorarea senzorului de
imagine al aparatului foto.

@ Curatarea

Cand curdtati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a indeparta
usor praful si scamele, apoi stergeti usor cu o laveta moale si uscata. Dupa
utilizarea aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curatati nisipul sau
sarea cu o laveta inmuiata usor in apa proaspatd si uscati bine aparatul
foto. In cazuri rare, electricitatea statica poate avea ca efect iluminarea sau
ntunecarea afisajului LCD; acest lucru nu indicd o defectiune. Afisajul va
reveni curand la normal.

@ Curatarea obiectivului si a oglinzii

Aceste elemente se pot deteriora cu usurintd: indepartati praful si
scamele cu o suflantd. Daca utilizati o suflanta cu aerosoli, pastrati
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului care ar
putea deteriora elementele din sticla. Pentru a indeparta urmele de
degete sau alte pete de pe lentile, aplicati o cantitate mica de solutie
pentru curatarea lentilelor pe o laveta moale si stergeti lentila cu grija.

@ Contactele obiectivului
Péstrati curate contactele obiectivului.

Note tehnice



@ Nu atingeti perdeaua obturatorului

¢ Perdeaua obturatorului este extrem de subtire si se poate deteriora cu
usurinta: nu exercitati presiune asupra perdelei in nicio circumstantd, nu
utilizati instrumente de curatare si nu o expuneti la curenti puternici de
aer de la o suflantd. Aceste actiuni pot zgaria, deforma sau rupe
perdeaua.

* Perdeaua obturatorului poate parea colorata neuniform; acest lucru nu
indica o defectiune. De asemenea, nu are niciun efect asupra
fotografiilor.

@ A se pastra intr-un loc bine ventilat

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugind, pastrati aparatul foto
intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati aparatul foto cu granule de
naftalina sau camfor impotriva moliilor, langa echipamente care produc
campuri electromagnetice puternice sau in locuri in care poate fi expus la
temperaturi extreme, de exemplu langd un radiator sau intr-un vehicul
inchis intr-o zi torida. Nerespectarea acestor precautii poate avea ca
rezultat defectarea produsului.

@ Depozitarea pe termen lung

Pentru a preveni deteriorarile cauzate de exemplu de curgerea
acumulatorului, scoateti acumulatorul daca produsul nu va fi utilizat o
perioadd lungd de timp. Depozitati aparatul foto intr-o punga de plastic
care contine un desicativ. Totusi, nu depozitati geanta aparatului foto
intr-o punga de plastic, deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea
materialului. Pastrati acumulatorul intr-un loc rdcoros si uscat. Retineti ca
desicativul isi pierde treptat capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie
inlocuit la intervale regulate. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau
ruging, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel putin o datd pe
luna, introduceti acumulatorul si declansati obturatorul de cateva ori.
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@ Opriti produsul inainte de a scoate sau de a deconecta sursa de
alimentare

Scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare in timp ce aparatul foto

este pornit poate deteriora produsul. Trebuie avut grija in special sa nu fie

scoasd sau deconectata sursa de alimentare in timp ce sunt inregistrate

sau sterse imagini.

@ Note privind monitorul

« Monitorul este construit cu extrem de mare precizie; cel putin 99,99%
dintre pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind lipsa sau
defecti. De aceea, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt
mereu aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau sunt intotdeauna stinsi
(negri), aceasta nu este o defectiune. Imaginile inregistrate cu
dispozitivul nu sunt afectate. Va multumim pentru intelegere.

« Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut in lumina
puternica.

¢ Nu apasati monitorul. Monitorul se poate defecta sau se poate
deteriora. Praful sau scamele de pe monitor pot fi indepartate cu o
suflanta. Petele pot fi indepartate prin stergere usoara a monitorului cu
o lavetd moale sau cu piele de caprioara. In caz ca monitorul se sparge,
trebuie evitat cu grija riscul accidentdrii provocate de cioburile de sticld.
Aveti grija ca cristalele lichide din monitor sa nu intre in contact cu
pielea si sa nu vd intre in ochi sau gura.

@ Lumini puternice si subiecte cu fundal luminat
Zgomotul sub forma de linii poate apdrea in cazuri rare in fotografii care
includ lumini puternice sau subiecte cu fundal luminat.
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ingrijirea acumulatorului

@ Precautii de utilizare

« n cazul in care sunt manipulati necorespunzator, acumulatorii se pot
sparge sau pot curge cauzand corodarea produsului. Tineti cont de
precautiile urmatoare atunci cand manipulati acumulatorii:
- Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.
- Acumulatorii pot fi fierbinti dupd utilizarea indelungata.
- Pastrati curate terminalele acumulatorului.
- Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest

echipament.

- Nu scurtcircuitati sau demontati acumulatorii si nu ii expuneti la flacara

deschisd sau la cdldura excesiva.
- Puneti la loc capacul terminal cdnd acumulatorul nu este introdus in
aparatul foto sau in incarcator.
Dacé acumulatorul este fierbinte, de exemplu imediat dupa ce a fost
utilizat, asteptati si se raceasca inainte de a-l incarca. Incercarea de a
incdrca acumulatorul in timp ce temperatura sa interna este ridicata va
afecta performantele acestuia si este posibil ca acumulatorul sa nu se
incarce sau sd se incarce doar partial.
Daca acumulatorul nu va fi folosit 0 anumitd perioada, introduceti-l in
aparatul foto si descarcati-l complet inainte de a-l scoate din aparatul
foto pentru a-I depozita. Acumulatorul trebuie sa fie depozitat intr-un
loc racoros cu o temperaturd ambientald de 15 °C-25 °C. Evitati locurile
extrem de calde sau extrem de reci.
Acumulatorii trebuie sé fie incarcati cel putin o data la sase luni cand
sunt utilizati. In cursul perioadelor lungi de neutilizare, incircati
acumulatorul si utilizati aparatul foto pana il descarcati cel putin o data
la sase luni inainte de a-l depozita din nou intr-un loc rdcoros.
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¢ Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcator cand nu este
in uz. Aparatul foto si incdrcatorul folosesc cantitati mici de energie
chiar si atunci cand sunt oprite si pot duce acumulatorul péna la punctul
in care sd nu mai functioneze.

Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0 °C sau peste
40 °C. Nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea
acumulatorului sau ii poate afecta performantele. Incarcati
acumulatorul in spatii interioare la temperaturi ambiante de 5 °C-35 °C.
Acumulatorul nu se va incarca daca temperatura sa este sub 0 °C sau
peste 60 °C.

Capacitatea se poate reduce si timpii de incarcare pot creste la
temperaturi ale acumulatorului cuprinse intre 0 °C si 15 °C si intre 45 °C
5160 °C.

Tn general, acumulatorii prezinta o scidere a capacitatii la temperaturi
ambiante scazute. Chiar si acumulatorii noi incdrcati la temperaturi sub
aproximativ 5 °C pot arata o crestere temporara de la 0" la ,1” in afisajul
varstei [Info acumulator] din meniul setare, dar afisajul va reveni la
normal dupa ce acumulatorul a fost reincarcat la o temperatura de
aproximativ 20 °C sau mai mare.

Capacitatea acumulatorului scade la temperaturi scazute. Modificarea
capacitatii odata cu temperatura este reflectata pe afisajul aparatului
foto cu nivelul acumulatorului. Ca rezultat, este posibil ca afisajul
acumulatorului sa afiseze o scddere a capacitatii pe masura ce
temperatura scade, chiar daca acumulatorul este complet incarcat.
Acumulatorii pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentia cuvenita
cand scoateti acumulatorii din aparatul foto.
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@ incarcati acumulatorii inainte de utilizare
Incarcati acumulatorul inainte de a-l utiliza. Acumulatorul furnizat nu este
incarcat complet la momentul expedierii.

@ Aveti laindeméana acumulatori de rezerva

Tnainte de a face fotografii, pregatiti un acumulator de rezerva si pastrati-I
complet incdrcat. In functie de locul unde v4 aflati, este posibil s3 aveti
dificultati in a procura acumulatori de schimb imediat.

@ Aveti laindemana acumulatori de rezerva complet incarcati in
zilele reci

Este posibil ca acumulatorii partial incdrcati sa nu functioneze in zilele

reci. Pe vreme rece, incdrcati un acumulator inainte de a-l utiliza si pastrati

un alt acumulator intr-un loc cald, pregatit pentru inlocuire daca este

necesar. Odata incélzit, este posibil ca un acumulator rece sa poata

recupera o parte din sarcina.

@ Nivel acumulator

 Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul
este complet descdrcat va scurta durata de functionare a
acumulatorului. Acumulatorii care au fost complet descarcati trebuie sa
fie incarcati inainte de utilizare.

¢ O scadere marcantd a timpului in care un acumulator complet incarcat
isi mentine sarcina cand este utilizat la temperatura camerei indica
faptul ca este necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou acumulator.

@ Nuincercati sa incarcati acumulatorii complet incarcati
Continuarea incarcarii acumulatorului dupa ce acesta este complet
incdrcat ii poate afecta performantele.

@ Reciclarea acumulatorilor uzati
Reciclati acumulatorii in conformitate cu reglementarile locale,
asigurandu-va ca mai intai izolati terminalele cu banda.
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Utilizarea incarcatorului

¢ Nu miscati incarcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incarcarii;
nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
incarcatorul sa arate ca incarcarea este finalizata cand acumulatorul este
numai partial incarcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a
incepe incarcarea din nou.

¢ Nu scurtcircuitati terminalele incarcatorului. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la supraincalzirea si deteriorarea incdrcatorului.

¢ Scoateti incarcatorul din priza atunci cand nu este in uz.

« Utilizati MH-25a numai cu acumulatori compatibili.

« Nu utilizati incarcatoare defecte care lasa interiorul expus sau care
produc zgomote neobisnuite cand sunt utilizate.

Utilizarea adaptorului de incarcare la curent

alternativ

* Nu miscati aparatul foto si nu atingeti acumulatorul in timpul incarcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
aparatul foto sa arate ca incarcarea este finalizata cand acumulatorul
este numai partial incdrcat. Deconectati si reconectati adaptorul pentru
aincepe din nou incércarea.

¢ Nu scurtcircuitati terminalele adaptorului. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la supraincalzirea si deteriorarea adaptorului.

¢ Scoateti adaptorul din prizd atunci cand nu este in uz.

* Nu utilizati adaptoare defecte care lasa interiorul expus sau care produc
zgomote neobisnuite cand sunt utilizate.
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Specificatii
Aparat foto digital Nikon D780

Tip

Tip Aparat foto digital reflex cu vizare prin obiectiv
Mo.ntu_ra Montura Nikon F (cu cuplare AF si contacte AF)
obiectiv ’

Unghide

- . Nikon format FX
camp efectiv

Pixeli efectivi
Pixeli efectivi ‘ 24,5 milioane

Senzor imagine

Tip Senzor CMOS 35,9 X 23,9 mm
Pixeli totali 25,28 milioane
Sistem de

Curatare senzor imagine, date de referinta pentru

reducerea eliminarea prafului de pe imagine (necesita NX Studio)

prafului
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Stocare

¢ Zona imagine FX (36x24):
- 6.048 x 4.024 (Mare: 24,3 M)
-4.528 x 3.016 (Medie: 13,7 M)
-3.024 x 2.016 (Mica: 6,1 M)

¢ Zona imagine DX (24x16):
-3.936 X 2.624 (Mare: 10,3 M)

] - 2.944 x 1.968 (Medie: 5,8 M)
-1.968 x 1.312 (Mica: 2,6 M)

¢ Zona imagine 1:1 (24x24):

Dimensiune -4.016 x 4.016 (Mare: 16,1 M)
imagine - 3.008 x 3.008 (Medie: 9,0 M)
(pixeli) -2.000 X 2.000 (Mica: 4,0 M)

* Zona imagine 16:9 (36x20):
- 6.048 x 3.400 (Mare: 20,6 M)
- 4.528 x 2.544 (Medie: 11,5 M)
-3.024 x 1.696 (Mica: 5,1 M)

« Fotografii realizate in timpul filmarii la o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160:
3.840 x 2.160

« Fotografii realizate in timpul filmarii la alte
dimensiuni ale cadrelor: 1.920 x 1.080

« NEF (RAW): 12 sau 14 biti (comprimat fdrd pierderi
sau comprimat)
* JPEG: Conform cu JPEG de bazd cu compresie fina

(F;rl?:::ef';'er (aprox. 1:4), normala (aprox. 1: 8) sau de baza (aprox.
. . 1:16); este disponibild compresia prioritate
imagine)

dimensiune si calitate optima
¢ NEF (RAW)+JPEG: O singura fotografie inregistrata in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG
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Stocare

Automat, Standard, Neutra, Intensa, Monocrom, Portret,
Peisaj, Uniform, Creative Picture Controls (Picture
Control creative) (Vis, Dimineatd, Artd Pop, Duminicg,
Sistem Picture | Sumbru, Dramatic, Liniste, Decolorat, Melancolic, Pur,
Control Dril, Jucdrie, Sepia, Albastru, Rosu, Roz, Carbune de
lemn, Grafit, Binar, Carbune); optiunea Picture Control
selectatd poate fi modificatd; stocare pentru optiunile
Picture Control

Carduri de memorie SD (Secure Digital) si SDHC si SDXC

Suport conforme UHS-II
< Cardul din fanta 2 poate fi folosit pentru depasire sau
Doua fante . «
entru pentru stocarea copiei de rezerva sau pentru stocarea

::)arduri separata a imaginilor NEF (RAW) si JPEG; fotografiile pot
fi copiate intre carduri.

Sistemde | 5 p ) 0, Exif 2.31

fisiere

Vizor

Vizor VIZ.OY c.u pentaprisma la nivelul ochilor cu vizare prin
obiectiv
¢ FX: Aprox. 100% orizontal si 100% vertical

Acoperire * DX: Aprox. 97% orizontal si 97% vertical

cadru ¢ 1:1: Aprox. 97% orizontal si 100% vertical
¢ 16:9: Aprox. 100% orizontal si 97% vertical

Maérire Aprox. 0,7% (obiectiv de 50 mm /1.4 la infinit, —=1,0 m-1)

Punct 21 mm (-1,0 m™'; de la suprafata centrald a lentilei

perspectiva | ocularului vizorului)

Reglare o

dioptrie 3-4Tm
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Vizor

Ecran
focalizare

Ecran tip B BriteView Clear Matte Mark VIII (cu marcaje
pentru zona AF; poate fi afisata reteaua de incadrare)

Oglinda reflex

Revenire rapida

Previzualizare

Apasarea butonului Pv reduce diafragma obiectivului la

profunzime valoarea selectata de utilizator (modurile A si M) sau de
- de camp aparatul foto (modurile P si S)
Dlaffra‘gma Revenire instantanee, controlata electronic
obiectiv
Obiectiv
« Tipurile G, E si D (sunt aplicabile unele restrictii
pentru obiectivele PC)
¢ Alte obiective AF NIKKOR (cu exceptia obiectivelor
IX NIKKOR si a obiectivelor pentru F3AF)
* Obiective Al-P NIKKOR
L ¢ Obiective DX (care utilizeaza zona imaginii
Obiective (DX (24x16))
compatibile

« Obiective Al Non-CPU (doar modurile A si M)

« In timpul fotografierii prin vizor, telemetrul electronic
poate fi utilizat cu obiectivele care au o diafragma
maxima de /5.6 sau mai mare. Cu obiectivele care au
o diafragma maxima de f/8 sau mai mare, telemetrul
electronic acceptd 11 puncte de focalizare.
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Obturator

Obturator mecanic controlat electronic, cu cursa
Tip verticald in plan focal; obturator electronic cu perdea

frontald; obturator electronic
Timp de 1/8.000-30 s (alegeti dintre marimi ale pasului de /3 si

P 1/, EV, poate fi extins la 900 s in modul M); Bulb; Durata;

expunere

X200
Viteza X=1/200 S; se sincronizeaza cu obturatorul la timpi de
sincronizare | expunere de /200 s sau mai lungi
blit « Sincronizare rapida FP automata acceptata
Declansare

S (cadru unic), CL (continuu cu viteza redusa),
Mod CH (continuu cu viteza ridicata), Q (declansare
declansare silentioasd), Q¢ (declansare silentioasd continuad),

® (autodeclansator), MuP (oglinda sus)

» CL: 1-6 fps (fotografiere prin vizor); 1-3 fps
Viteza (fotografiere cu vizualizare in timp real)
avansare * CH: 7 fps; cand se realizeaza fotografii NEF/RAW in
cadre timpul fotografierii silentioase, fie 8 fps (adancime bit
aproximativa 14 biti), fie 12 fps (adancime bit 12 biti)

* Qc: 3 fps
Autodeclan- |25s,55,105,20s; 1-9 expuneri la intervale de 0,5, 1, 2
sator sau3s
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Expunere

Sistem
masurare

Fotografiere prin vizor: Masurarea expunerii TTL
folosind senzorul RGB cu aproximativ 180K (180.000)
pixeli

Vizualizare in timp real: masurarea expunerii TTL
efectuatd de senzorul de imagine

Mod
masurare

Matriciala: masurare matriciala culoare 3D Il
(obiective tip G, E si D); masurare matriciald culoare Il
(alte obiective CPU); masurare matriciald culoare
disponibila cu obiective non-CPU daca utilizatorul
furnizeaza date despre obiectiv

Central-evaluativa: Pondere de 75% acordatd
cercului de 12 mm din centrul cadrului; diametrul
cercului poate fi modificat la 8, 15 sau 20 mm sau
evaluarea se poate baza pe media intregului cadru
(obiectivele non-CPU si AF-S Fisheye NIKKOR 8-15mm
f/3.5-4.5E ED utilizeaza cercul de 12 mm)

Spot: Masoara cercul cu un diametru de aproximativ
4 mm (aproximativ 1,5% din cadru) centrat pe punctul
de focalizare selectat (pe punctul de focalizare central
cand se utilizeaza un obiectiv non-CPU sau un
obiectiv superangular AF-S Fisheye NIKKOR 8-15mm
f/3.5-4.5E ED)

Evaluativa a zonelor luminoase: Disponibila cu
obiective de tip G, Esi D

Interval®

*

Masurare matriciala si central-evaluativa:
—-3-+20EV

Masurare spot: 2-20 EV

Masurare evaluativa a zonelor luminoase: 0-20 EV
Valorile sunt pentru ISO 100 si obiectiv de f/1.4 la
20°C
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Expunere

Corespondenta
masurare CPU si Al combinat
expunere
& Automat, P: mod automat program cu program
flexibil, S: mod automat prioritate de timp, A: mod
automat prioritate de diafragma, M: manual
* EFCT Moduri efecte speciale: 24 vedere nocturna;
Mod Vl foarte intens; POP arta pop; & ilustratie foto; & efect
aparat foto jucarie; #®i efect de miniaturizare;
# culoare selectiva; & siluetd; [l cheie inaltd; B cheie
joasa
¢ U1 si U2: setari utilizator
Compensare -5-45 !EV; —3—-!—3 EVla ﬁ!mare. (glec:;egi dintr(.e marimi ale
expunere pasului de /3 5i 1/, EV) disponibile in modurile P, S, A, M
si EFCT
Blocare Luminozitatea blocata la valoarea detectata
expunere
ISO 100-51200 (alegeti dintre mdrimi ale pasilor de /3 si
Sensibilitate |1/, EV); de asemenea, poate fi setat la aprox. 0,3, 0,5, 0,7
ISO (index de sau 1EV (echivalent ISO 50) sub ISO 100 sau la aprox.
expunere 0,3,0,5,0,7, 1 sau 2 EV (echivalent ISO 204800) peste ISO
recomandat) | 51200; este disponibil controlul sensibilitatii ISO
automat
D-Lighting Poate fi selectat dintre Automat, Extra ridicat, Ridicat,
activ Normal, Redus sau Dezactivat
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Focalizare automata

Tip

Interval de
detectie

Servo obiectiv

Puncte de
focalizare

« Fotografiere prin vizor: detectare de faza TTL
realizata cu utilizarea modulului cu senzor de
focalizare automata Advanced Multi-CAM 3500 Il cu
suport pentru 51 de puncte de focalizare (inclusiv 15
senzori stea; f/8 acceptat de 11 senzori); reglarea find
a focalizarii automate acceptata

« Vizualizare in timp real: AF hibrid cu detectie de
faza/contrast realizat cu ajutorul senzorului de
imagine; reglare fina focalizare automata acceptata

« Fotografiere prin vizor': —3-+19 EV

¢ Vizualizare in timp real2: -5-+19EV; -7-+19EV cu
AF lumind redusa

1 Valorile sunt pentru ISO 100 la 20 °C

2 Fotografiere statica utilizand AF servo unica (AF-S) si

diafragme de f/1.4 la capatul intunecat al
intervalului si /5.6 la capatul luminos al intervalului;
1SO 100; 20 °C

« Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF
servo continud (AF-C); comutare automata mod AF
(AF-A, doar fotografiere staticd); AF permanent (AF-F,
doar inregistrare filme); urmarire focalizare predictiva
activata automat in functie de starea subiectului

« Focalizare manuala (M): Poate fi folosit telemetrul
electronic

 Fotografiere prin vizor: 51 de puncte cu [Toate
punctele] selectatd pentru setarea personalizatd a6
[Puncte focalizare utilizate], 11 puncte cu [Din doua
in doua puncte] selectata

¢ Vizualizare in timp real™: 273 de puncte cu [Toate
punctele] selectata pentru setarea personalizata a6
[Puncte focalizare utilizate], 77 de puncte cu [Din
doua in doua puncte] selectata

* Fotografiere statica, zond imagine [FX (36x24)],
punct unic AF
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Focalizare automata

Mod zona AF

Blocare
focalizare

« Fotografiere prin vizor: Punct unic AF, zona
dinamica AF cu 9, 21 sau 51 de puncte, urmarire 3D,
zona AF grup, zona AF automata

¢ Vizualizare in timp real: AF localizata (doar
fotografiere staticd, AF servo unica/AF-S), punct unic
AF, zona dinamica AF (doar fotografiere staticd, AF
servo continuad/AF-C), AF zona larga (Micd), AF zona
larga (Mare), zona AF automata

Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului de

declansare la jumatate (AF servo unica/AF-S) sau prin

apasarea butonului 1

Blit

Control blit

Mod blit

Compensare
blit

« Fotografiere prin vizor: control blit TTL realizat cu
ajutorul senzorului RGB cu aproximativ 180K (180.000)
pixeli

» Fotografiere cu vizualizare in timp real: control blit
TTL realizat de senzorul de imagine

« Blit de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital
disponibil cu masurarea matriciald, central-evaluativa
si evaluativa a zonelor luminoase; blit de umplere
i-TTL standard pentru SLR digital disponibil pentru
masurarea spot

Sincronizare perdea frontala, reducere ochi rosii,

sincronizare lenta, reducere ochi rosii cu sincronizare

lentd, sincronizare perdea posterioard, dezactivat

-3-+1 EV (alegeti dintre marimi ale pasilor de /3 si

/2 EV) disponibile in modurile P, S, A si M
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Blit

Se aprinde cand unitatea de blit optionala este complet

Indicatorblit =~ " "= N -
et * |incarcatd; clipeste dupa ce blitul este declansat la
pregatit L
putere maxima
Cupla Cupld ISO 518 cu contacte pentru sincronizare si date si
accesorii blocare de siguranta
Control blit i-TTL, iluminare avansata fara fir cu
. .| radiocomanda, iluminare avansata fara fir controlata
Sistem creativ o
P optic, iluminare pentru modelare, blocare FV,
de iluminare comunicare informatii culoare, sincronizare rapida FP
Nikon (CLS) : ' P

automata, asistentd AF pentru AF zone multiple
(fotografiere prin vizor), control blit unificat

Terminal de
sincronizare

Balans de alb

Balans de alb

Adaptor terminal de sincronizare AS-15 (disponibil
separat)

Automat (3 tipuri), lumina naturald automatd, lumina
directd a soarelui, innorat, umbrd, incandescent,
fluorescent (7 tipuri), blit, alegere culoare temperatura
(2.500 K-10.000 K), presetare manuala (pot fi stocate
pana la 6 valori, masurarea balansului de alb in punct
unic disponibild in cursul fotografierii cu vizualizare in
timp real), toate cu reglare find cu exceptia alegere
culoare temperaturd

Bracketing

Bracketing

‘ Expunere si/sau blit, balans de alb si ADL

Vizualizare in timp real

Mod

Note tehnice
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Film

Sistem Mdsurarea TTL utilizand senzorul de imagine al
masurare aparatului foto

Mod Matriciald, central-evaluativa sau evaluativa a zonelor
masurare luminoase

¢ 3.840 x 2.160 (4K UHD); 30p (progresiv), 25p, 24p

¢ 1.920 x 1.080; 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

* 1.920 x 1.080 (redare incetinitd); 30p x4, 25p x4,
24p x5

lc);:;in(ﬂ:(nji) * Cadentele efective ale cadrelor pentru 120p, 100p,
si cade:té 60p, 50p, 30p, 25p si 24p sunt 119,88, 100, 59,94, 50,
;:adre ’ 29,97, 25 si respectiv 23,976 fps

* Selectarea calitatii este disponibild la toate
dimensiunile cu exceptia 3.840 x 2.160, 1.920 x 1.080
120p/100p si 1.920 x 1.080 redare incetinitd, in cazul
carora calitatea este fixata la % (ridicata)

Format fisier | MOV, MP4

C?mpre5|e Codare video avansata H.264/MPEG-4

video

Format

inregistrare PCM liniar, AAC

audio

Dispozitiv . N .

N P R Microfon incorporat stereo sau stereo extern cu optiune
inregistrare . L ) fx

audio de atenuator; sensibilitate ajustabila
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Film

Selectare manuala (ISO 100 pana la 51200; alegeti
dintre marimi ale pasilor de /3 si /2 EV) cu optiuni

Sensibilitate ) ] L . s

IO (index de suplimentare disponibile echivalente cu aproximativ

expunere 0,3,0,5,0,7, 1 sau 2 EV (echivalent ISO 204800) peste ISO

recpomandat) 51200; control sensibilitate ISO automat (ISO 100 pana
la Hi 2) disponibil cu posibilitatea selectarii limitei
superioare

D-Lighting Poate fi selectat dintre Aceleasi setéri ca la fotografii,

activ Extra ridicat, Ridicat, Normal, Redus sau Dezactivat
Inregistrare filmare secventiala, reducere electronica a

Alte optiuni | vibratiilor, coduri temporale, redare film cu functia
logaritmica (N-Log) si HDR (HLG)

Monitor
8.cm/3,2in, aprox. 2.359.000 puncte (XGA) LCD TFT cu
inclinare, sensibil la atingere, cu unghi de vizualizare de

Monitor 170°, acoperire cadru aproximativ 100%, reglarea

Note tehnice
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Redare

Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 72 de imagini

sau calendar) cu zoom redare, zoom redare tdiere,
redare film, prezentari diapozitive foto si/sau film,

Redare . . < . ) "
afisare histograma, zone luminoase, informatii
fotografie, afisare date de locatie, evaluare fotografie,
rotire automata a imaginii si marcare indexuri

Interfata

USB Conector USB tip C (USB SuperSpeed); se recomanda
conectarea la portul USB incorporat

lesire HDMI | Conector HDMI tip C

Intrare audio

Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru; alimentare

prin conexiune acceptata)

lesire audio | Mufd stereo jack mini (3,5 mm diametru)
Terminal N S "

entru Incorporat (poate fi utilizat cu accesorii precum
p " telecomanda prin cablu MC-DC2)
accesorii

Note tehnice
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Wi-Fi/Bluetooth

Wi-Fi

¢ Standarde:
- IEEE 802.11b/g/n (Africa, Asia si Oceania)
- IEEE 802.11b/g/n/a/ac (Europa, SUA, Canada si
Mexic)
- IEEE 802.11b/g/n/a (alte tari din America)
* Frecventa de operare:
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11; Africa, Asia si Oceania)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.825 MHz
(SUA, Canada si Mexic)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.805 MHz
(alte tari din America)
-2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.745-5.805 MHz
(Georgia)
-2.412-2.462 MHz (canalul 11) i 5.180-5.320 MHz
(alte tari din Europa)
¢ Putere maxima iesire (EIRP):
- Banda de 2,4 GHz: 2,9 dBm
- Banda de 5 GHz: 5,7 dBm (Georgia)
- Banda de 5 GHz: 8,7 dBm (alte tari)
« Autentificare: Sistem deschis, WPA2-PSK
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Wi-Fi/Bluetooth

* Protocoale de comunicare: Specificatie Bluetooth
versiunea 4.2

* Frecventa de operare:
- Bluetooth: 2.402-2.480 MHz

Bluetooth - Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
¢ Putere maxima iesire (EIRP):
- Bluetooth: -2,6 dBm
- Bluetooth Low Energy: -4,1 dBm
N Aproximativ 10 m*
Raza de < x . s n
N . . |* Farainterferente. Raza de actiune poate varia in
actiune (fara ) S § S
g functie de intensitatea semnalului si de prezenta sau
obstacole) ’ ’

absenta obstacolelor.

Sursa de alimentare

Un acumulator Li-ion EN-EL15b *

* Pot fi utilizati si acumulatori EN-EL15¢/EN-EL15a/
EN-EL15. Totusi, retineti cd uneori numarul de
fotografii care se pot realiza la o singura incarcare cu
un EN-EL15 este mai mic decat in cazul EN-EL15¢/
EN-EL15b/EN-EL15a. Adaptorul de incarcare la curent
alternativ EH-7P poate fi utilizat doar pentru
ncarcarea acumulatorilor EN-EL15¢/EN-EL15b.

Acumulator

Adaptor la Adaptor la reteaua electrica EH-5d/EH-5¢c/EH-5b;
reteaua necesitd conectorul de alimentare EP-5B (disponibile
electrica separat)
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Montura trepied

Montura
1
trepied /4in. (ISO 1222)
Dimensiuni/greutate
Dimensiuni
(LxixA) Aprox. 143,5 x 115,5 X 76 mm

Aprox. 840 g cu acumulator si card de memorie SD, dar
Greutate fara capacul corpului; aprox. 755 g (doar corpul
aparatului foto)

Mediu de operare

Temperatura |0°C-40°C

Umiditate 85% sau mai putin (fara condensare)

Daca nu se specifica altfel, toate mdsurdtorile sunt realizate in
conformitate cu standardele sau orientdrile Camera and Imaging
Products Association (CIPA).

Toate valorile se refera la un aparat foto cu un acumulator complet
incdrcat.

Imaginile exemplificative afisate pe aparatul foto si imaginile si
ilustratiile din manuale au doar scop informativ.

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in acest manual fard vreun avertisment
prealabil. Nikon nu va fi rdspunzator pentru nicio dauna rezultata din
erorile aparute in acest manual.
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Il incarcator pentru acumulator MH-25a

Putere
consumata 100-240V c.a., 50/60 Hz, 0,23-0,12 A
nominala
Putere 84Vcc/12A
nominala
Acumulatori Acumulatori Li-ion EN-EL15¢/EN-EL15b/EN-EL15a/
compatibili EN-EL15
Aprox. 2 ore si 35 de minute
Timp de * Timp necesar pentru a incarca acumulatorul la o
incarcare temperatura ambientala de 25 °C cand este complet
descarcat
Tempera_tura 0°C-40°C
de functionare
Dimensiuni < x .
(LxixA) Aprox. 95 X 33,5 x 71 mm, fard proeminente
Lungimea
cablului de Aprox. 1,5 m, daca este furnizat
alimentare
Greutate Aprox. 115 g, fara conectorul de alimentare furnizat

(cablu de alimentare sau adaptor pentru priza)

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmatoarele:
~ ca,=cc,[O Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv,

produsul are izolatie dubla)

Note tehnice
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Il Acumulator Li-ion EN-EL15b:

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate ;|1 900 mah

nominala

Tempera‘tura 0°C—40°C

de functionare

Dimensiuni

(LxxA) Aprox. 40 X 56 x 20,5 mm
Greutate Aprox. 80 g, fara capacul terminal

Note tehnice



[% Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau
a altor dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de
imagine originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe
dispozitivele de stocare aruncate utilizand software disponibil pe piata,
putand da ocazie utilizarii rdu voitoare a datelor personale sub forma de
imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este
responsabilitatea utilizatorului. -
Tnainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-I
transfera in proprietatea altei persoane, stergeti datele folosind un
software comercial de stergere sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-I
complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu imagini
cu cerul liber). Trebuie sd se procedeze cu grija pentru a se evita ranirea
cand sunt distruse fizic dispozitivele de stocare a datelor.

Inainte de a arunca aparatul foto sau de a-l transfera in proprietatea altei
persoane, ar trebui sa utilizati si elementul [Resetare totala setari] din
meniul setare al aparatului foto pentru a sterge setdrile de retea si alte
informatii personale.
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[% Standarde aplicabile
* DCF versiunea 2.0: Design Rule for Camera File System (Regula aranjare
sistem fisiere aparat foto-DCF) este un standard utilizat pe scara larga in
industria aparatelor foto digitale pentru a asigura compatibilitatea intre
diferite marci de aparate foto.
« Exif versiunea 2.31: Aparatul foto este compatibil cu Exif
(Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras—Format fisier
imagine interschimbabil pentru aparate foto digitale) versiunea 2.31, un
standard introdus in scopul imbunétatirii interoperabilitatii
imprimantelor si aparatelor foto digitale, usurand realizarea de
imprimate de inalta calitate. Informatiile stocate impreuna cu
fotografiile sunt utilizate pentru reproducerea optima a culorii atunci
cand imaginile sunt transferate pe imprimante compatibile cu Exif.
Pentru detalii, consultati manualul imprimantei.
HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfata Multimedia de
Inalta Definitie) este un standard pentru interfete multimedia folosit in
aparatele electronice pentru publicul larg si dispozitivele AV. Acest
standard asigurd transmiterea datelor audiovizuale si a semnalelor de
control cétre dispozitivele conforme HDMI printr-o conexiune unica prin
cablu.
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Carduri de memorie aprobate

« Aparatul foto poate fi utilizat cu carduri de memorie SD, SDHC
si SDXC.

* Sunt acceptate UHS-I si UHS-II. S
« Pentru inregistrarea si redarea filmelor se X 1

recomanda carduri clasificate in clasa de viteza 3 UHS sau mai -
mare. Vitezele mai mici pot duce la intreruperea inregistrarii
sau a redarii.

¢ Cand alegeti carduri pentru a fi folosite in cititoare de carduri,
asigurati-va ca acestea sunt compatibile cu dispozitivul.

« Contactati producdtorul pentru informatii referitoare la
caracteristici, functionare si limitari privind utilizarea.
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Durata de viata a acumulatorului

Segmentele de film sau numarul de fotografii care pot fi

fnregistrate cu un acumulator Li-ion EN-EL15b (1900 mAh)

complet incdrcat sunt prezentate mai jos.! Durata de viata

efectiva variazd in functie de factori precum starea

acumulatorului, intervalul dintre fotografii si optiunile selectate

in meniurile aparatului foto.

» Fotografii, mod de declansare cadru unic: Aproximativ 2.260
(standard CIPA2)

» Fotografii, moduri de declansare continue: Aproximativ 4.570
(standard Nikon3)

¢ Filme: Aproximativ 95 de minute*

Actiuni de tipul urmatoarelor pot reduce durata de viata a

acumulatorului:

» utilizarea monitorului, de exemplu pentru fotografierea cu
vizualizare in timp real,

* mentinerea butonului de declansare apasat la jumatate,

» operatiunile repetate de focalizare automats,

» realizarea fotografiilor NEF (RAW),

» timpii de expunere lungi,

» folosirea functiilor Wi-Fi (LAN fara fir) si Bluetooth ale
aparatului foto,

» utilizarea aparatului foto cu accesoriile optionale conectate,

» utilizarea modului VR (reducere vibratii) cu obiective VR,

* madrirea si micsorarea in mod repetat cu un obiectiv AF-P,

» realizarea fotografiilor la temperaturi ambientale scazute.
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Pentru a utiliza la maximum capacitatea acumulatorilor Nikon

EN-EL15b:

e Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare

pot reduce performantele acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incarcare. Acumulatorii se

descarcd daca nu sunt utilizati.

1 Potfi utilizati si acumulatori EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15. Totusi,
retineti ca uneori numarul de fotografii care se pot realiza la o singura
ncarcare cu un EN-EL15 este mai mic decat in cazul EN-EL15¢/
EN-EL15b/EN-EL15a.

2 Obiectivul efectueaza un ciclu de la infinit la distanta minima si se face
cate o fotografie la setarile implicite o data la fiecare 30 s. Nu se
utilizeaza vizualizarea in timp real. Masurata la 23 °C (£2 °C) cu un
obiectiv AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR. Valorile sunt pentru un
card de memorie SanDisk SD UHS-Il de 32 GB (SDSDXPK-032G-JNJIP -
32GB, masurate in septembrie 2019).

3 (Calitatea imaginii setatd la JPEG normal, dimensiunea imaginii setatd
la mare, timpul de expunere /50’5, focalizarea efectueaza un ciclu de
la infinit la distanta minima de trei ori dupad ce butonul de declansare a
fost apdsat la jumétate timp de 3 s; apoi se fac sase fotografii in
succesiune si monitorul este aprins timp de 5 s, iar apoi este stins; nu
se efectueaza nicio operatie pana la oprirea temporizatorului stand-
by. Apoi ciclul este repetat. Mdsurata la 23 °C (+2 °C) cu un obiectiv
AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8E FL ED VR (VR dezactivate). Valorile sunt
pentru un card de memorie SanDisk SD UHS-II de 32 GB (SDSDXPK-
032G-JNJIP - 32GB, masurate in septembrie 2019).
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4 Durata de viata efectiva a acumulatorului astfel cum a fost masurata in
conditiile specificate de Camera and Imaging Products Association
(CIPA). Masurata la 23 °C (+2 °C) cu un obiectiv AF-S NIKKOR
24-120mm f/4G ED VR. Valorile sunt pentru un card de memorie
SanDisk SD UHS-II de 32 GB (SDSDXPK-032G-JNJIP — 32GB, médsurate in
septembrie 2019). Masurare realizata la setarile implicite.

* Fiecare inregistrare poate avea o lungime de pana la 29 de minute si

- 59 de secunde.
* Fiecare inregistrare poate avea o marime de pana la 4 GB.
» Dacad temperatura aparatului foto creste, este posibil ca inregistrarea
sd se incheie inainte de a ajunge la lungimea sau la dimensiunea
maxima.
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Marci comerciale si licente

¢ Logourile SD, SDHC si SDXC sunt mdrci comerciale ale SD-3C,
LLC.

¢ Windows este marca comerciald inregistrata sau marca
comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii si/sau in alte tari.

¢ Apple®, App Store®, logourile Apple, iPhone®, iPad®, iPod
touch®, Mac, macOS si OS X sunt marci comerciale ale Apple
Inc. inregistrate in SUA si/sau in alte tdri.

* Android, Google Play si logoul Google Play sunt marci
comerciale ale Google LLC. Robotul Android este reprodus sau
modificat pornind de la lucrdri create si distribuite de Google si
utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta Creative
Commons 3.0 Atribuire.

« |OS este 0 marca comerciald sau o marca comerciald
inregistrata a Cisco Systems, Inc., in Statele Unite ale Americii
si/sau in alte tari si este utilizata sub licenta.

* HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing, LLC.

HOmi
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« Filigranul si logoul Bluetooth® sunt mdrci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre Nikon se realizeaza sub licenta.

» Wi-Fi si logoul Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

» Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest

- manual sau in documentatia furnizata cu produsul
dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale respectivilor lor detinatori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been

designed to connect specifically to the Apple products identified in the

badge, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

[% Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor pentru parti din acest software apartin © 2012 The
FreeType Project (https://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

% Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor pentru parti din acest software apartin © 2018 The
HarfBuzz Project (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz).
Toate drepturile rezervate.
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% Licenta pentru baza de date cu caractere Unicode® (baza de
date cu caractere Unicode®)

Acest software incorporeaza codul open source al bazei de date cu

caractere Unicode®. Licenta pentru acest cod open-source este

prezentata mai jos.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2019 Unicode, Inc. All rights reserved.

Distributed under the Terms of Use in

https://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a

copy of the Unicode data files and any associated documentation (the

"Data Files") or Unicode software and any associated documentation (the

"Software") to deal in the Data Files or Software without restriction,

including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,

publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to

permit persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so,

provided that either

(i) this copyright and permission notice appear with all copies of the
Data Files or Software, or

(i) this copyright and permission notice appear in associated
Documentation.

Note tehnice 89



920

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in these Data Files or Software without prior written
authorization of the copyright holder.

[% AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU
UTILIZAREA PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i)
CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC
VIDEO") $I/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE UN
CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV SI/SAU CARE A
FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA
MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU
ALTE UTILIZARI. PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA,
L.L.C. ViZITATI

https://www.mpegla.com.
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Note

Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/INLOCUIT
CU UNA/UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI
TN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca Acest simbol de pe baterie/

echipamentele electrice si acumulator indica faptul ca

electronice trebuie colectate bateria/acumulatorul trebuie

separat. colectatd/colectat separat.

Urmatoarele vizeaza doar P Urmatoarele vizeaza doar

utilizatorii din tarile europene: utilizatorii din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru « Toate bateriile/toti acumulatorii, fie ca
colectarea separata la un centru adecvat sunt marcate/marcati cu acest simbol sau
de colectare. Nu aruncati la un loc cu nu, sunt proiectate/proectati pentru
deseurile menajere. colectarea separata la un centru adecvat

« Colectarea separata si reciclarea ajuta la de colectare. Nu aruncati la un loc cu
conservarea resurselor naturale si la deseurile menajere.

prevenirea consecintelor negative asupra  Pentru mai multe informatii, contactati

sandtatii umane si mediului care ar putea  distribuitorul sau autoritatile locale

rezulta din cauza eliminarii incorecte. responsabile cu gestionarea deseurilor.
« Pentru mai multe informatii, contactati

distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Bluetooth si Wi-Fi (LAN fara fir)

Acest produs se afld sub incidenta reglementdrilor Administratiei pentru exporturi a
Statelor Unite ale Americii. Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite ale
Americii pentru exportul produsului in alte tari cu exceptia urmatoarelor asupra carora, la
momentul redactdrii acestui text, sunt instituite embargouri sau care se afla sub control
special: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria (aceasta lista se poate modifica).

Este posibil ca utilizarea dispozitivelor fara fir sa fie interzisa in unele tari sau regiuni.
Contactati un reprezentant de service autorizat Nikon inainte de a utiliza functiile fara fir -
ale acestui produs in afara tarii de achizitie.

Transmitatorul Bluetooth din acest dispozitiv functioneaza in banda de 2,4 GHz.
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Notd pentru clientii din Europa si din tdrile care se conformeazd Directivei
privind echipamentele radio

Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca tipul de echipamente radio
D780 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1722.pdf.
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Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze

liber pentru a schimba date faré fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care

functia de securitate nu este activata pot aparea urmatoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date de
identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti ca, datorita conceptiei retelelor fara fir,
atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cadnd securitatea este
activata.

« Retele nesecurizate: Conectarea la retele deschise poate avea ca rezultat accesul
neautorizat. Utilizati numai retele sigure.

Marcaj de conformitate
Standardele cérora li se conformeaza aparatul foto pot fi vazute folosind optiunea
Marcaj de conformitate din meniul setare.
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Certificate

« Maroc/ ulel @
il Oman-TRA

AGREE PAR LANRT MAROC D090024
Numéro d’agrément : MR 20875 ANRT 2019 R/8043/19

» México Basll duprdl S yLo¥l @

- IFETEL: RCPMU1TM18-0171 TRA

MW REGISTERED No:
La operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes ER61596/18
dos condiciones: DEALER No:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause DA39487/15

interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.
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Manual kit cu obiectiv

Obiective din kituri

Manualul obiectivului AF-S NIKKOR 24-120mm
f/AGED VR

- Retineti ca kiturile cu obiectiv este posibil sa nu fie disponibile in
unele tari sau regiuni.
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Il Componentele obiectivului

Componentele AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR sunt

enumerate mai jos.

12 3 4 5678910

Parasolar obiectiv

I Marcaj aliniere parasolar
obiectiv

EB Marcaj fixare parasolar
obiectiv

Marcaj montare parasolar
obiectiv
[3 Inel zoom

Scala distanta focala
/Bl Marcaj distanta focala

“ Indicator distantd de focalizare

Manualul obiectivului AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR

111213
M/A
|~ O —14
5ﬁ on VRore

(@15
NORMAL ACTIVE

@s—16

Marcaj distanta de focalizare
Inel focalizare

Marcaj montura obiectiv
(@ 23)

Garnitura cauciuc montura
obiectiv

Contacte CPU

Comutator mod focalizare
Comutator reducere vibratii
Comutator mod reducere
vibratii
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Il Specificatii

Tip Obiectiv AF-S tip G cu CPU incorporat si monturd F
Distanta focala 24-120 mm

Dlafrag_ma t/4

maxima

17 lentile in 13 grupuri (inclusiv 2 lentile ED,
3 lentile asferice si lentile cu acoperire cu
nanocristale)

Constructie
obiectiv

- Unahi de cam 84°-20° 20° (aparate foto D-SLR Nikon format FX)
9 P 61°-13° 20° (aparate foto D-SLR Nikon format DX)

AT Gradata in milimetri (24, 28, 35, 50, 70, 85, 120)

focala
Informatii
. M lesire catre aparatul foto
distanta K P
Zoom manual folosind inelul de zoom
Zoom .
independent
Sistem Internal Focusing (IF) Nikon cu focalizare
. automata controlata de motorul SWM (Silent Wave
Focalizare

Motor) si inel de focalizare separat pentru
focalizarea manuala
Deplasare obiectiv folosind motoare

St electromagnetice (VCM)

Indicator distanta la infinit (o
de focalizare 0,45 m la infinit ()
Distanta minima

A 0,45 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom
de focalizare ’
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Lamele diafragma 9 (diafragma circulara)
Diafragma Complet automata
Plaja diafragma | f/4-22

Sistem masurare | Diafragma completa

Dimensiune filtru 77 mm (P = 0,75 mm)

atasat

Aprox. 84 mm diametru maxim x 103,5 mm
Dimensiuni (distanta de la flansa aparatului foto pentru

montura obiectivului) -
Greutate Aprox.710g

 Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in acest manual fara vreun avertisment
prealabil.

¢ Nikon nu va fi rdspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile
apdrute in acest manual.
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Termeni de garantie -
Garantie de service Nikon in
Europa

Draga Client Nikon,

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in

care produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, va

rugam sa contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru

al retelei de service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe -
B.V. (ex: Europa/Rusia/altele). Detalii disponibile la:
https://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice neplacere inutila, va sfatuim sa cititi manualele
utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua autorizatd de
service.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru
orice defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale.
Daca in timpul perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni
datorate materialelor necorespunzatoare sau fabricatiei, reteaua noastra
autorizatd de service de pe teritoriul Nikon Europe B.V. va repara
produsul in termenii si conditiile de mai jos, fara a tarifa manopera si
piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral) de a inlocui sau
repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferita doar la prezentarea cardului complet de
garantie si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei,
tipul produsului si numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon isi
rezerva dreptul de a refuza service-ul in garantie gratuit daca
documentele de mai sus nu pot fi prezentate sau dacd informatiile
continute sunt incomplete sau ilizibile.
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2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucréri de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor
datoritd uzurii normale si a distrugerii.

modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect
abaterea de la scopul normal asa cum este descris in manualele
utilizatorului, fara consimtamantul scris prealabil al Nikon.

costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate
direct sau indirect de garantia produselor.

deteriorari rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi
efectuate unui produs, fara consimtamantul prealabil scris al Nikon,
pentru a respecta standardele tehnice locale sau nationale in
vigoare in orice alta tara decat cele pentru care produsul a fost
conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabila in cazul:

« deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se
limita la nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal
sau in conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind
utilizarea si intretinerea corespunzatoare si privind montarea sau
utilizarea produsului fara conformarea la standardele de siguranta
n vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriorarii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la
fulgere, apa, foc, utilizare incorecta sau neglijenta.

« modificérii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii
numarului serial sau al modelului de pe produs.

« deteriordrii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate
de organizatii de service sau persoane neautorizate.

« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau
impreund cu care este utilizat.
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4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de
asemenea, nu afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca
urmare a contractului de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generala a punctelor autorizate de service Nikon va
sta la dispozitie online, la urmdtoarea legdtura
(URL = https://www.europe-nikon.com/service/ ).
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Nikon Europe Service Warranty Card

Card european de garantie de service Nikon
Nume model Numar serie

N i ko n D 7 80 Data achizitionarii

M Numele si adresa clientului

M Véanzator
M Distribuitor M Producétor
Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
The Garden, Stroombaan 14, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1181 VX Amstelveen, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
\ e

Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau pe
parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION (exceptie
facand citarea critica in articole sau recenzii).

AMA17083
NIKON CORPORATION Imprimat in Europa

SB2103(Y5)
© 2020 Nikon Corporation 6MB463Y5-03
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